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A maines!

% J'étais parti vers la terre de France
avec l'intention bien arrétée de ne pas

déroger & ma vieille habitude de venir

causer chaque semaine avec les abonnés dn

Monox ILLUSTBE, mais, ainsi que vous le saves,

Phomme propose et Dieu dispose.

Les événements se succddent dans un ordre
que nous ne pouvons prévoir, et, & peine arrivé
au terme de mon voyage j'ai df, par snite d’un
malheur de famille, prendre le deuil et remettre
& plus tard les correspondances que je devais en-
voyer au journal.

ais il faut se remettre au travail de lu vie ot
ocontinuer sa route, laissant derridre soi les vain-
ous de la latte, en attendant que notre tour arrive
de tomber anssi.

*.* Au reste, suis-je bien le senl
suivre le programme tracé d’avance ?
Durant la traversée, chacan parlait de la ma
nidre dont il devait employer le temps pendant
son séjour en France, et croyait que rion ne pour-
rait modifier ses projets, mais, dés les premiers
jours, tout était bonleversé. .
M. Grenier, agent d'annonces, par exemple,
était décidé, nous disait-il, 4 se fixer ¢n France
pendsnt au. moins cing ou six ans; huit jours
plus tard, appelé sans doute par des affaires pres-
séntes, il reprenait la route du Canada, sans avoir
pu faire autre chose que de jeter un voup d'eil
superficiel sur la grande cité frangaise.
. Pamphile LeMay et moi avions tracé un
itinéraire de voyage qui devait 8tre charmant,

qui n'si pu

ux de changements en quelques se-|P

mais dont I'exécution est remise & plus tard... &
quand?

Voulant étudier Jacques Bonhomme chez lui,
dans sa maison, sur sa terre, c'est-d-dire loin de
Paris, nous voulions voyager pendant une quin-
zaine de jours, & pied, avec Lille et Rouen pour
objectif, observant tout le jour et nous arrdtant
le soir dans un village quelconque pour passerla
veillée choz de bons paysans et écouter les récits
des conteurs picards ou flamands.

Jo devais prendre des croquis et nous aurions
publié peut-8tre, plus tard, un récit trés fidéle et
illustré de nos périgrinations au pays de nos
ajeux,

Tout cela devait 8tre trds joli et trds amusant.
C'était certes une excellente méthode de voyager,
mais, je vous le répdte, nous n’avons pu en faire
I'expérience,

Quinze jours aprés son arrivée, LeMay rece-
vait une triste nouvelle et devait repartir au plus
vite,

Poisson, dont le talent musical avait tant con-
tribué & tromper Pennui du voyage, est parti
également en méme temps que LeMay.

Au bout de quelques jours, notre effectif était
donc déja trés diminué, ot bientdt nous n'exis.
tions plus & I'état de compagnie, puisque nous
nous dispersions en tirailleurs. qui en Angleterre,
qui en Irlande, qui en Tunixie, en Belgique. en
Italie, etc, etc., chacun cherchant sa phture
d'observations ot de renseignements.

Les relations de voyage sont des plus facilos &
faire de nos jours, grices aux guides qu'on ge
contente, le plus souvent, de copier, car ils sont
trés complets et remplis de détails, mais co genre
est par trop connu, et puis, ces écrits seraient-ils
bien & leur place dans une chronique ?

Quelques anecdotes vandront beaucoup mieux,
je crois,

*x* La plupart des Canadiens établis & Paris
sont satisfaits de lour sort, mais je désire vous
entretenir aujourd’hui de celui qui, 4 mon sens, a
le plus rapidement réussi, et cela dans des con
ditions tout & fait exceptionnellos,

Il y a trois ans, c'est-ddire en 1885, lors du
passage des délégués frangais en Canada, I'un
d'eux, M Jolliot, ayant pris quelques vues a St-
Jé16me, me demanda #'il pourrait obtenir d’an
photographe la permission de se servir de son la-
boratoire pour terminer ser clichés,

Je le conduisis chez M, Archambault, rue
Notre-Dame, et celui-ci étant malade, ce fat son
employé, M. Emile Lacas, qui nous regut et noas
dit qu'il était certain que son patron se ferait un
lai~ir de mettre son atelier & sa disposition.

M. Joliiot usa donc de la permission. et il s'en
guivit des rapports trés agréables entre Frangais
et Canadiens, qui travailldrent ensemble pendant
deux ou trois jours,

A quelque temps de 1i, dix-huit mois peut-
8tre, M. Lacas se rendit & Paris dans le but de
continuer ses études photographiques, et alla
rendre visite 4 M. Jolliot,

Je dois vous dire, entre parenthdses, que ce
dernier est & la t8te d’une des plus grandes
maisons de Paris, sinon la plus grande, la plus
connue de tous les artistes et dont la réputation
est européenne.

On y exécute des euvres de premier ordre en
peinture, en dessin et photographie, et ce n'est
pas 1a que I'on compte sur une clientale de pas-
sage, mais bien sur un cercle de connaisseurs et
d’amateurs gui, depuis longtemps, ont ’habitude
du chemin des vastes ateliers de la rue Saint
Honoré.

De plus, M. Jolliot est millionnaire, et cela ne
nuit en rien & sa réputation.

*s* On refait connaissances et, quelques jours
plus tard, voila notre jeune homme, 8gé de vingt
ans 4 peine, entré en pied comme opérateur dans
un établissement dont les portes ne s'ouvrent
d’ordinaire & un employé que sur les recomman.
dations les plus chaudes et les renseignements
les plus minutieux. o :
Avouez que pour un étranger,

. ¢ , un j@uné Cana-
dien 4 peine débarqus,

ce n'était pas mal débuter.

11 y passa six mois,

six mois pendant lesquels
il attira P’attention de

son patron par sa bonne

3
4
5

conduite, son intelligence des affaires et son pro-
grés trés marqué dans I'art qu'il étudiait.

Au bout de ce laps de temps, M. Jolliot lui fit
remarquer qu'il serait bon pour lui de travailler
dans d’autres ateliers, afin de comparer les diffé-
rentes méthodes et de devenir maitre 4 son tour.
[1le fit entrer dans une maisen o0 il eut a tra-
vailler dir et ferme, mais ce n’était pas la be-
sogue qui lui faisait peur.

Il y a sept mois enfin, un soir il regul une in-
vitation 4 diner chez son ancien patron, et il y
pasea la soirée.

Ce qui se passa, ce qui se dit pendaut ces quel-
ques houres, je I'ignore, mais ce qu'il y a de cer-
tain, c’est que, huit jours aprés, M. Lacas, a vingt-
et-un ans, prenait la direction de la maison Mul-
vier, 25, boulevard des Italiens.

€est 13 que je I'ai vu, installé magnifiquement
dans de splendides ateliers situés dans le coeur de
Paris, 3 la téte d’'un personnel nombreux, payant
douze mille piastres de frais généraux par an, et
avec tout cela vivant comme un hermite.

*5* Car c'est 13, et jinsiste sur ce point, un
des traits distinctifs de cette nature exceplion-
nellement bien douée, de résister & toutes les
tentations de la grande ville et de consacrer en-
tirement touy ses instants au travail et a 'étude.

A cbté des salons d’attente et des ateliers riche-
ment décorés, il a un modeste appartement de
gargon, chambre A coucher, salle 4 manger ot
~alon, ot il se retire aprés la journée bien rem-
plie et ou il pense parfois & la patrie lointaine et
aux parents aimés,

Quand il sort, c’est pour aller visiter un musée,
une exposition ou passer la soirée dans un des
meilleurs théitres.

Plus vieux de dix ans que son #ge, il a I'mil &
tout, surveille les moindres détails, et rien ne sort
de ses ateliers sans lui 8tre pas<6 par les muins.

Voici donc un jeune homme arrivé par lui-
méme, & la force du poignet, et qui fora son che-
min vivement, j'en ai la certitude.

Son prédécesseur a fait fortune en dix ans, lui,
cela lui demandera & peine cing ans, sartout si
I’exposition de 'année prochaine réussit.

- Vous verrez si je me trompe.

*,* Jo m'attendais, en arrivant en France, a
n'entendre parler que de questions olitiques—
c'était une de ces idées que l'on se oge dans le
cerveau & demeure fixe, quand on a lu pendant
plusieurs années dans les journaux canadiens que
les Frangais ne pensent qu'a s’envoyer des balles
dans la t8te & tout moment, propos de bleu, de
blanc ou de rouge—je m’étais fait illusion.

Loi comme partout, chacun s'occupe de ses af-
faives ot tout le monde travaille—plus qu'ail-
leurs—voild toute la différence.

En revanche, les étrangers s’amusent beaucoup,
et 8i Paris n'avait que les Frangais ponr dépenser,
il risquerait fort de ne pas faire honneur a ses
affaires.

Autre constatation qui m’a égalemen beaucoup
frappé, c'est de voir beaucoup de monde dans les
églises,

Oun m’avait dit que personne n'y allait plus.

Je m'étais aussi laissé conter que 'on ne voyait
vlus de traces de tableaux religieux dans les éta-
blissements dépendant de I'Etat, et j'al constaté
le plus souvent le contraire.

Visitant un jour le Palais de Justice de Puris
avec plusieurs avocats, mes compagnons de voy
age, nous avons remarqué d'une manidre toute
spéciale qu'il se trouvait dans chaque Cour (ot
elles sont nombreuses), un seul et grand tableau
représentant le Christ en croix.

Et il en est ainsi dans tous les tribunaux de
France.

Ainsi que je vous I'ai déja dit autrefois, j'estime
ce spectacle trés 'mposant, et je le préfare & la
vue uniforme que nous avons dans nos tribunaux,
de ces deux bétes, lion et licorne, qui ornent les
maurs de nos Cours de Justice.

J'aime beaucoup les animaux, n ais je trouve
un peu incommode cette manie que I'on a chez
nous de les faire assister aux débats judiciaires.

*x* Puisque je vous parle de Palais de J ustice,

je orois devoir vous dire denx mots d’un procés
auquel j’ai assisté et qui 1m’a convaincu une fois
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de plus que la manidre de procéder dans les Cours
criminelles en France ne vaut certainement pas
celle que nous suivons en Canada.

Il s'agit de I'affuire Allmayer.

A Paris, on ne demande pas & l'accusé #'il
plaide coupable ou non, mais on lui fait subir un
Interrogatoiie trds serré et on lui dit une foule de
choses non prouvées et qui, vraies ou fausses,
produisent dans I'esprit des jurés Vimpression Ia
plus déplorable. -

Je sais trés bien que dans le cas dont il g'agit
on était en présence d'un affreux coquin, mai-
enfin le systéme me semble des plus défuctueux.

Voici comment débute le président du tribu-
nal—car c’est le juge président qui interroge et
les avocats qui écoutent—en s’adressant i l'ac-
cusé. Vous jugerez vous-mémes :

~ D.—Le' 6 septembre 1886, au matin, vous vous ren.
di»z de Chatou, séjour de votre famille & ce moment,
dans le quartier du Marais, & Paris, ol logeait Plivar.,
votre ancien camarade aux zéphirs d Afrique, et vous
alliez lui demander de vous aider dans la négociation
d’une traite de 1659 livres anglaises, ia traite détour
née de chez les fréres Kastor.

R —Pas le moins du monde, monsieur le président,

D.—Comment !

R.—J'a1 eté en effet chez Plivard, mais c’était &
'occasion d’'un emprunt.

D.—Un emprunt !

R.—Oui, javais besoin de 25,000 fr,
sur lui po.rme les procurer.

D.—Voila qui est intéressant, d’autant plus inté-
ressant que c'est tout a fait inédit. Ainsi, vous n’au
riez pas participé aux actes commis par Plivard ce
Jour-la méme ?

R.—Non, monsieur.
fait seul.

D.—Ce serait lui, alors, qui aurait dérobé la traite,
qui serait allé au teléephoue de la rue des Viei.les
Haudriettes parler par fil & M. Cahn, boulevard
Bonne-Nouveile. C'est lui encore qui aurait, rue
Grange-Bateliére, coupé le fit téléphonique des bu-
reaux Kastor fréres. C’est lui endn qui, apres avoir
touché les 41,702 francs, vous aurait remis I'argent en
en conservant une part ?

R.— Précisement.

D.—Ce systéme que vous inaugurez a présent dé
bote une lois de plus votre richesse d'invention.
Mais M M. lex jurés sont la pour apprécier.

R.—J’ai déju révéle dans l'instruction que Plivard
8'occupnit depuis longtemps des aftaires intimes de
M. Edmond Kastor.

D.—M. Edmond Kastor ne le connaissait pas.

R.—Au contraire. Duns l'état des relations qu'ils
avaient ensewble, rien n'était plus facile 4 Plivard
que de se procurer chez Kastor une valeur. :

D.—Décidément, vous étes un esprit ingénieux.

R.—J'ai pris la résolution de dire la verité aujour-
d’hui (Rires):

D.—Vous avez toujours cherché a égarer la justice.
Vous persévér-z. Quand le magistrat instructeur
&tablissuit devant vous comment les choses avaient
dd se pssser, vous osiez & peine protester, cependant.

R.—Eh ! il faisait son metier de juge, parbleu !

Avouez que c'est |3 une singulidre maniére de
faire lo pirocés d'un homme, et que Faccusé ne
semble pas si sot quand il fait des réflexions du
genre de celle contenue dans la derniére 16ponse
que j'ai citée,

Et cela continue ainsi en attendant que l'on
passe & l'interrogatoire des témoins,

J’ai choisi cev exemple parce qu'il se trouve
que ce M. Kastor (avec un % et sans la moindre
allusion) a précisément 616 volé d'une traite ve-
nant d'un de ses clients gui hubite Montréal.

et je comptais

Tout ce qu'il a pu faire, il I'a

L'accusé est toujours présumé coupable, §'il|9®

Parle, il risque de w'accurer; #'il ne répond pas,
ton silence est considéré comme un aveu.

Ma foi, je préiére la loi criminelle anglaise, et
cependant je suis bien chauvin, comme vous le
Bavez.

Ceci démontre encore qu'il y a du bon dans
tous les pays, et j'espére, en procédant encore
par compuraison, vous le prouver encore davan-

tage.

Les affoctions les plus fortes doivent quelques
fois céder 2 ce qu’exigent les
ot de politique.—Louis X V.

-} midi,

principes de guerre.

vV

NOVEMBRE

11 pleut toujours, il pleut sans cesse.
Un soleil {»ale et saus ardeur

A travers la nuée épaisse

Par moments jette un ceil moqueur.

La gréle bat la vitre claire

Et sur les carreaux exigus
Roule, sans accord de tonnerre,
Avec des grincements aigus,

Le vent se plaint. La pluie aux dalles
Fait des torr nts dont les bouillons
Vont éclabousser les sandales

En s’échappant par tourbillons.

Elle tend ses filets obliques
Micux qu’un pé heur ne le ferait
Lt creuse le wortier des briques
Comme un magon de son foret.

Les arbres veufs de leur fenillage
Battent I'air de leuis longs fémurs
Ou, sous la rafale qui rag-,

Se rompent en coguant les murs.

8i parfois I'aurore nous ouvre

Son ceil de beeuf de rayons plein
Sur le midi le ciel se couvre ;

Le soir c'est un vrai temps de chien.

De tous c8tés I'on me demande
" Ce que nous allons devenir |

Bast ! quand Novembre uous gourmande,
Avril est plus prompt & venir.

LANGUE FRANGAISE EN CANADA

N N & déja beaucoup écrit sur la langue

) frangaise en Canada, et souvent avec

| une grande justesse d'appréciation ; mais

quelques uns sont tombés dans 1'excés en

critiquant tout ou en ne trouvant rien a
de parler.

"
reprendre dans notre manidre
Drabord, 1a langue que nous parlons est la vraie

langue frangaise; il n’y a pas de patois chez
nous. Mais la parlons-nous bien ? Je dirai que,
lorsque nous chantons & haute voix, lorsque
nous parlons en public, forcés alors d’accentuer
les mots, nous pronongons bien, et mieux que
plusieurs Frangais, qui peuvent & peine se débar-
ruseer de leurs sons guituraux, Qui, la languo
frangaise, chantée ou parlée & haute voix, est
bello chez nous, aussi belle qu'en France, et pou-
vant égaler la pureté de son des Parisiens les
plus 1aftinés,

Mais en est-il de méme dans Ia conversation ?
Ici, je lavoue nous faicons détaut. Générale
ment, nous ne cherchons pas 4 parler grammati-
calement, nous pronongons mal : le langage ca-
nadien est négligé, languiseant.

Nous péchons contre I'élégance et laclarté, qui
sont les qualités dominantes de Ia langue tran-

ise.
Ce poli, ce distingué, que 1'on admire dans les
mani¢ses du peuple frargais, se déteint natu-
relliment dans ton lungage, 11 est noble, actif,
énergique ; la tournure est alerte et vive.

En Canads, chczuntiop grand nombre de gens
instruity, le Jungage est trivial et vulgaire. Nous
n'articulons prerque pas., Prenons gairde. ““ Une
articulation molle, confuse et tuns vie, dit-on,
donue & une pertonne un air d’imbécillité.”

Si la langue fiargaire était paride partout
comme en Cunada, l'udopterait on comme la lan-
gue des Cours et des ralons ? Je ne le ciois pas.

Notre langage a quelque chose de sourd qu1 est
particulier aux langues du nord, guelque choee
qui s’éloigne du-son métallique des lungues du

", La langue frangaige, comme toutes los autres,
280n accent particulier. Un Anglais, parlant le
fiangais, s'¢éncnce avec un aceent angluis qui ne

‘Iavque [as d'un certain charme ; il est quelque-

L

’fois plus agréable & entendre que nous, qui
{ /n’avons pa< d’accent. Une langue, sans accen-

tuation, sans articulation nettement dessinée,
fn’es.t pas une langue formée, mais une ébauche
i simplement,

Voila pourquoi les étrangers n'aiment
notre langue, ne I'apprennent pas et veulent la
retrancher du pays. Voild pourquoi plusieurs
Canadien~ ont honte do la parler, la perdent
aux Etat-Unis, et avec elle leur nationalité.

Il y a certainement des Frangais qui s’expri-
ment mal et des Canadiens du peuple parlent
mieux que ceux-la, Mais ce n’est pas une raison
pour ne pas corriger nos défauts,

La classe instruite, au moins, devrait se faire
un devoir de parler correctement notre langue :
Par 1a, personne ne lui prétérerait une langue
étrangure ; elle sera ici, comme ailleurs, la lan-

gue choisie, estimée entre toutes. Le peuple, la
voyant ainsi honorée, serait fier de la garuer pré-
cieusement comme un élément de sa nationa-
lité.

Un des grands obstacles & bien parler notre
langue, c’est la crainte du ridicule. (Yest étrange,
trouver ridicule, dans le grand monde, par ex-
emple, de bien parler.

On a peur d’y mettre de 'affectation. Sans doute,

on n'est tellement accoutumé de parler d’une
fagon, que s’énoncer d’une autre semblerait extra~
ordinaire. On croirait tomber dans le ridicule,
La crainte du ridicule done, voila 'obstacle. Sera-
t-il franchi ? ma foi, il faut du courage. Alors
courage | tout obstaclo en demande. Parlons
bien. Risquons méme do parsfire affecté, Quand
m8me il nous arriverait de 1'8tre, marchons :ou-
jours ; ¢a se corrigera avec le temps; on aura
fait un effort louable, et le ridicule restera a la
fin & ceux qui tiennent & parler d'une manidre
qui les ferait passer, en France, pour des gens
sans éducation.
Les animaux aussi ont la voix ; mais 'homme
8 la voix articulée, par laquelle il fait connafire
ses idées, son cceur et son 4me. Conséquemment,
un beau langage doit 8tre netlement articuld,
Ceest 1a ce qui nous manque principslement. Si
nous pouvions corriger notre proponciation,
nous appliquer, et pour cela on p'a qua le
vouloir, & bien articuler, personne pe puarlerait
mieux la lange frangaise que les Canadicns.

L. Gougzon.

LA MORT

La mort est une délivrance; c’est la fin de nos
maux, de nos épreuves, de nos tentations, de nos
fuutes : c’est la fin de toutes nos peines. Faut-il
donc tant craindre la mort ? Et cette vie est-elle
donc si douce ? Od sont nos jours vraiment heu-
reux ? Ol sont les années que nous pouvons véri-
tablement appeler fortunées ? O notre fme a-t-
elle poseédé 1a félicité vans mélange? Ah! il y a
cette loi duns les desseins miséricordieux du Sei-
neur, qu'ici-bas jamais nous n’avons de repos.
ous marchons, nous marchons toujours et tou-
jours il nous faut passer par I'épreuve.

Ah| sans doute, il y aura des séparations pé-
nibles, des émotions cruelies; il y a des per-
sonnes justement aimées, des familles chéries
quil faudra quitter ; il taudra s’arracher & de
tendres embrascements, voir disparaitre avec la
vie tout ce qui en fuisait le charme, Mais si le
mort brise des liens paseagers, ¢’est pour en for-
mer de meilleurs et de plus durables; si nous
perdons les pures joies de la vie, nous perdons
avec elles nos inquiétudes et nos chagrins,

Et ne croyez pus qu'il faille renoncer & l'espé-
rance de conserver au ciel le lien de vos aftec-
tions légitimes. Oh ! non, tout ce gui est vrai,
tout ce qui est bon, tout ce qui est pur, tout ce
qui est appuyé sur Dieu et sur sa volonts divine,
existe et vit dans le ciel...... La, vous aimeres
encore ceux que vous avez aimés selom Dieu sur
la terre ; 13, vous penserezd eux, W vous prierez
pour eux ; et Dieu, dans ea providence atieutive,
vous fera connaitre les beroins de ces Gmes ché-
ries pour que vous puissiez les soulagér, les sou-
tenir : ne voila-t-l jas des comeolations - inef-

falles 7— R. P. px Ravioraxn, .
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POUR UN G-ANT

NOUVELLE

ON vieux camarade, mon bon Alexandre, j'ai & t'apprendre une
%@ nouvelle étonnante, surprenante, ahurissante... jen pourrais
(6 remplir une page comme cela, maix je n’aurai pas la cruauté
de te faire languir plus longtemps. Tua as préparé un flocon de
sel et tu es solidement assis sur ta chaise ? oui.. eh bien ! ap
prends que je me marie / . .
Voyons, remets-toi, mon ami ; sois hommae, que diable! Je sais bien
que le coup a 616 rude; moi, le rauvage, le vieux gargon endarci; le
grand maitre du Célibat, comme tu m'appelais, prendre femme! cela doit
te parailre incroyable, et tu te creuses la cervelle pour deviner comment

J'ai pu »i vite changer d’idée et failliv & mes sermonts. Ne cherche pas,

v

‘mon bon, tu ne trouverais pas. Clest un gant, oui, un simple gant, qui a

tout fait. Tua ne comprends pas ? Ecoute mon roman et tu ma diras s'il
ne vaut pas la peine d'étre conté,

Tu te rappelles, n’est ce pas, mon oncle Duroy, et I'affection qui m’u-
nit & cet excellent homme, mon unique famille ? Tu dois te souvenir
également des scies fér-ces
quil me mountait pour me
forcer & prendre femme ? Or
dong, il y a trois mois, je re-
cevais du meilleur, mais du
plus marieur de tous les
oncles, une épitre tévére qui
contenait, outre les reproches
habituels sur mon aversion
pour le conjungo, l'ordre for-
mel d’avoir & assister, le jeudi
suivant, 4 une grande soirée.
A cette soirée on devait, na-
turellelnent, me préscnter a
une jeune fille, belle, gra-
cieuse, riche... une perle en-
fin I... La mercuriaie de mon
oncle se terminait par le ser-
ment—aussi solennel gqne ce-
lui des trois Suisses—de ne
Jamais me revoir, si cette fois
encore javais I'habileté de
me dérober,

Pour ne pas affliger ce cher
oncle, je lui promis, quoique
4 contre<cceur, d'aller admi-
rer les charmes de I'héritisre,
bien décidé, du reste. a gar-
der mon entié¢re libertd, Tu
vas me dire: “ Mais il est
simple ton roman ! Tu vois
la jeune fille, elle est aussi
belle que sa dot, tu t’enflam.-
mes et tudemandes sa main.”
Noa, mon cher, ce n'est pas
cela : je w'ai jamais va I'béri-
tidre de mon oncle, et Pange
que j'épouse w'a pour fortune
queron petit coeur quim’aime
et deux gravds yeux... mais
quel trésor |

N'anticipons pas. Done, lo
Jour fixé y.our cetie soirée que
Jenvoyais cordiulement dans
la luve en compagnie de mon
oncle, jo m’bubillai tout de
noir comme le page de Mul-

orough, non rans pester
mille fois contre les demoi-
selles 4 marier qui dérangent
les habitudes et. la garde-robe des célibataires.
m’apergus que javuis oubli¢ d'acheter des gants,
u te souviens, n’est-ce pa~, de la profonde antipathie, quen vrai
sauvage, j'avais toujours éprouvée pour les gants ? Jo dis que j'avais,”
car, & présent, je les sime, Je les vénére et j'en veux porter toujours, méme
en doymant; #ans eux, je n'surais Jumais connu mon adorable fiancée. Tu
1i® comprcnds pas encore ? Un peu de patience, mon umi,

A huit beures donc, jétais prét, ruufles gants que je garda’s pour la

1, lortque ma voiture vint me prendre. Durant le trujet, jenfile un de
mes gants, couleur ¢1éme ‘je ne porte plus que de ceux-Ja), et cet intéres-
Sant exercice m'absoi be 1ant que, lortque je m’sppréte 4 purser le second,
& voiture s'anéte & destination.  J'étuis déjd en retmd, aussi dans l'esca.

ler je me hiite d’enfiler co gant maudit; j'y mets une telle rage, une telle
rénéeie, que crar... il re déchire le lorg du pouce et dans toute la largeur
de Ja muin. Et 4 Ja main droite encore !

f.l‘u voie d’ici mon emlanas, ma foreor, et tu devines les épithdtes
8racicures que je m'sdiesrais mentalement ? Que fairte ? Ma voiture ve
Dait de partir, Ja maicon était située dans un fanbourg, j'aurais pu courir

Au moment de partir, je

Je m'approchai de la lampe et la gracieuse jeune fille, me prenant la main, se mit & coudre délicatement
. pour ne pas me piquer.—Page 229, col. 8,

longtemps a 1a recherche d’nne marchande de gants. J'avais une envie
folle de m'en retourner; jallais le faire peut-étre, lorsque, en face de moi,
sur le pallier, j'apergus, par une porte entr'ouverte, deux femmes qui cau-
saient 4 la lzeur d’une lumpe,

Ce fut un trait de Jumiére. Si j’allais faire raccommoder mon gant?
Prenant mon courage d'une muin et mon claque de I'autre, je frappai.

—Eantrez, me cria une voix douce.

L'air gauche et embarrassé, je pousse la porte et me trouve en pré-
sence d’une dame 8zée et d’'une charmante jeune fille qui regardent, d’un
air surpris, cct intrus en habit de soirée. Non sans bredouiller beaucoup,
je leur explique ma ridicule odyssée. La vicille dame regarde su jeune
compagne, en souriant, et je n’avais pas fini de parler que cetto dernidre,
légdre comme un oisean, 'élangait vers la table et en revenait armée
d’une aiguille enfilée

—Voulez-vous enlever votre gant, monsieur, me dit-elle d'une voix
fraiche et perlée ; I'accident sora vite réparé,

J'essayai de le faire, mais en vain : le gant était si étroit, que la
déchirure ne fuirait qu'angmenter.

Lina, gnel joli nom ! Je mesouvenais vaguement I'avoir déja entendu ;
il devait m’8tre familicr méme. Jo m'approchai de la lampe et la gra-
cieuse jeune fille, me prenant la main, xe mit a coudre délicatement pour
ne pas me piquer. Alors seulement j'eus lo courage de la regarder, Ah!

mon ami, quelle surprise !
Le plus adorable virage d’en-
fant, blanc et rose, avec des
fossettes partont, encadré
d'épaisses boucles brunrs ;
avec cela deux grands yeux
bleus naifs et tendres, perdus
dans cette masse brune,
comme deux pervenches dans
un fagot |

J’admirais cette gracieuse
virion, pendant que deux pe-
tites mains, fi6lant la mienne,
me produisaient une sensa-
tion douce et caressante com-
me celle d'un baiser. Ahl
quelle déliciease minute et
comme je regrettais que mes
deux gunts ne fussent pas
déchirés & chaque doigt |
Mais ce fut bien vite fini |

—Voila, monsicur, c'est
fait, me dit-elle, toute rougis-
sante, avec un charmant sou-
rire; il n’y parait plus, mais
il ne faudra pas trop ouvrir
la main...

Ap1és m'étre confondu en
excuxes et en remerciements,
Je m’appréte & partir, non
sans chercher une fois encore
les yeux profonds et trou-
blants de ma gentille § etite
couturiére. Eo me dirigeant,
bien A regret, vers la porte,
mon regard rencontre, par
hasard. un portrait dont la
ressemblance me frappe : jo
m’approche, et quelle n’est
pas ma stupéfaction en re-
connaissant... mon pére,

A mon exclamation en ré-
pond une autre, celle de la
vieille dame:

— Quoi I'vous seriez ?...

—Gaston de Symian, Et
vous madame ?

Elle se nomma. Je poussai
uu cri do surprise. Pense

. donc. Je -retrouvais, aprés
quinze ans, la veuve de I'ancien associé de mon pere. Cotte adorable
enfunt était sa fllis, Ia filleule de ma mére et ma petite amie d’enfance,
Comment ne I'avais-je pas reconnue | Est.ce qu'il y & au monde des yeux
pareils aux riens ?

Aije beroin d’ajouter que Jj'oubliai complétement mon invitation,
J’entendais en descous de nous le flafla des violons et le bruit de la danse,
mais au diable les bals, les oncles et les héritidres | J’ariachai mes gants
avec une véritable ivresre et je pasrai anp1ds de mes deux amies une déli-
cienke soirée, durant laquelle nous év oquéimes un 4 un tous nos souvenirs
d’enfance.

Que te dirai-je, ami, que tu n'aies deviné | Le soir méme je jurai que
Jamais je n’épovserain perronne d'sutie que Lina. Chaquo jour'je revins
dans la petite chambre hoepitalidre, et dans deux jours J'y retournerai
chercher »a femme...

= Mon cher orcle, qui s'apprétait 4 me maudire et & me fermer sa

forte. 8 €16 auveri enchanté que curpris par 'annonce de notre mariage,

l adoie déji ca méce et n'en vent nullement & son neveu de s'étre trompé
d’étage pour cheicher celle qui sera la compagne de sa vie,
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Hier, j'ai offert 3 Lina la corbeille tradition-
nelle que j'eus voulu rendre mille fois plus belle

Parmi toutes les richesses qu’elle reconnait, sais- ' £f

tu ce qui a fait le plus de plaisir 4 ma mignonne ?
C'est un écrin de velours rouge, dans lequel j'a-
vais posé LE GANT, déchiré, noirci, fané. En 1 ou-
vrant, les beawux yeux de ma bien-aimée se sont
remplis de larmes, et pendant que je les essuyais
par un long baiser, sa douce voix murmurait :
—Nous le garderons toujours; n’est-ce pas i
lui que nous devons notre bonheur ?
CarLos WiRTH.

el O

REFLEXIONS ET PRIERE

En mémoire de mon ami, Arvthur A. D., décédé acci-
dentellement, le 19 septembre 1888

0 Dieu dont les décrets nous sont impénétrables,
Que votre voloni ¢ soit béuie en tous heux !

Que bénis soient ausai vos desseins ad. rables,

Voas qui frappez le plus ceux que vous aimez mieux !

N’est-ce pas vous, Seigneur, qui marquez la victime
Que la mort va chercher et frappez saus merci %, . ..
Pui-que votre justice ainsi venge le crime,

La vertu, vous devez la couronner ainsi.

Voila ce qui, jadis, consolait la souffrance,

Quand le sang des martyrs coulait pour notre foi ;
Ce qui fait, aujourd’hui, grandir notre espérance,
En sougeant que le sort, 8 Dieu, ¢est votre loi !

Puisque c’est vous, men Dieu, qni désiriez cette Ame,
Vous I’avez conviée au banquet des élus 1. ...

Car la mort a passé : sou glaive était de lamme. . . .
Kt nous pleurons encor le juste qui n’est plus 1. . . .

..... L R R R R X N X P S,

11 faut &tre si gwr, pour que de Ja Patrie

Vous donniz & nos veeux I’eternelle splendeur. . . ,
Nous vous en prions donc, par Jésus et Marie,
Seigneur, ne jugez pas avec toute rigueur. . , .

.............

Dieu de miséricorde, entendez la pridre

Que font monter vers vous I'espoir et I’amiti¢ .

Permettez a ce fils d'aller joindre sa mare !

O Dieu, soyez clément | Seigneur ayez pitié !
R. I P

Novembre 1888.

———— P - - - —

DE LA TERRE AU SOLEIL

Il est difficile, si 'on ne prend un point de
comparaison, de se faire une idée des dirtanres
qui existent entre la terre et les astres, 147 mil-
lions 910 mille kilométres nous séparent du so-
leil ; ce chiffre est fantastique ; il nous étonne,
mais nous ne nous en expliquons pas l'étendue.
Prenons un exemple, au contraire : supposons
un géant pourvu d'un bras tel qu'il puisse I'éten-
dre de la terre au soleil. S’apercevera-t-il aussi-
tot aprés avoir atteint I'astre du jour qu'il est dan-
gereux d'y porter la main ? Non, Il résulte, en
effet, des éxpériences faites sur la vitesse de la
seneibilité dans le bras, que toute sensation s'y
propage A raison de 31 méires & la seconde,

D’aprés cela, notre géant ne ressentira la dou-
leur caurée par la eombnstion de sa main que
cent cinquanto sept ans plus tard Si, alors, il
pousse un cri de douleur, le soleil ne I'entendra
que treize ans et un quart aprés, le son parcou
rant 340 métres & la seconde. Si, au lieu de tou-
cher le soleil il pouvsit aller avec sa main jus-
qu'a l'étoile la plus proche, soit “ du Centaure,”
qui se trouve & huit trillions de lieues de la terre.
il ne pourrait s'apercevoir de la douleur que lui
causer:it le contact de ce nouveau monde en-
flammé que soizante millions d’années aprés.

Voila, croyons nous, une idée nouvelle des es-
paces immeuntes qui nous séparent, tant du Soleil
autour duquel nous accomplissons chaque année
notre immuable et silencieuse révolution, que
des étoiles les plus proches,

Et que ront ces distances & c6t6 de celles qui
nous séparent des autres diamants de la vofite ¢é-
leste, Ja Chévre, 1a Polaire, Wéga, Sirius, qui
se trouvent 1espectivement 4 170, 100, 42, 39 tril-
lions de lienes ? Rien, ou du moine presque rien.

M. HARRISSON, LE NOUVEAU PRESIDENT DES
ETATS-UNIS

des plus célébres familles des Etats-Unis.
Son bisaieul, Adams Harrisson, fut 1'un
~==> de ceux qui signa la déclaration de I'indé-
pendance. Le général William Henry
Harrisson fut élu trois fois gouverneur de la Vir-
inie:
8 Son fils, John Scott Harrisson, fut membre du
Congrés pour Ohio de 1853 4 1857. Il est mort
en 1879, TI était le pére du président actuel. Le
général Harrisson est 806 de 55 ans et est né a
North Bend (Ohio). Il fut gradué de I'Univer-
gité de Miami en 18562, étudia le droit pendant
deux ans & Cincinnati, se maria & Miss L. Scott
et en eut deux enfants.
En 1862. il prit une part active a la guerre ou
il obtint le grade de général. En 1881, il rem-
plaga au Sénat M. Joseph McDonald.
Choiri & la_convention des républicains, il fat
éIn & la présidence aux derniéres élections.

3 E président Harrisson appartient i une

HON. LEVI P. MORTON, VIOE-PRESIDENT

M. Lévi P. Morton, le nouveau vice-président
des Etats-Unis et président du prochain Sénat,
est le chef de la maison de banque Morton, Rose
et Cie., de Londres et New-York. Il était minis-
tre des Etats-Unis 4 Paris, sous 'administration
de M. Garfield et de M. Arthur, et sa famille
n'est de retour en Amérique que depuis le prin-
temps dernier. Il parle trés bien le frangais, et

ses filles regoivent une éducation toute frangaise.

L'EMPEREUR D’ALLEMAGNE A ROME

L'empereur d'Allemagne continue en Europe
ce voyage que I'on a déji justement comparé a
une tournée d'inspection des armées de la triple
alliance.

En quittant Vienne, il est parti directement
pour Rome, et & 6té regu i la gare par le roi
Humbert, d’od les deux souverains, étant montés
en voiture, se rendirent an palais royal. Notre
gravure, qui occupe le bas de la page 228, re-
présente leur arrivée au Quirinal,

Au bas de lescalier d’honneur, les deux
souverains ont été regus par le comte Gianotti,
grand maitre des cérémonies, qui devait les pré-
céder jusqu'd la salle ou re tenait la reine Mar-
guerite. Sar la place du Quirinal, une foule con-
sidérable, contenue par les troupes, dont les
musiques jouaient I'hymne prussien, acclamaient
les souverains,

A droite de notre dessin est un des deux fa-
meux groupes antiques : Les Dompteurs de Che-
vaux, auquel la place du Quirinal devait son
ancien nom. Ces groupes, de proportions colos-
sales. sont en marbre. Ils ornaient jadis Pentrée
des thermes de Constantin.

On sait que le jeune empereur n’a voulu frois-
ser aucun des deux pouvoirs en présence & Rome.
Le lendemain de son arrivée, il s'est rendu au
Vatican pour rendre visite au Saint Pére, et cela,
en se pliunt avec la plus grande déférence a I'é1i-
quette singulidrement pointilleuse de la carie
romaine. Au lieu de re servir des voitures du
roi Humbert, il est monté dans un équipage qu'il
a fait venir tout expiés de Berlin, ain~i que les
chevaux, les valets et les livrées. Il a fait partir
ce cortége de la légation allemande. En prenant
son repas dans cette légation, en ne quittant le
Vatican qu'a Ia nuit close, il 8 donné a sa visite
le caractére d’un véritable voyage au Suint-Siege.

Enfin, notre autre gravure montre I'empereur
g'apprétant & descendre de voiture dans la cour
Saint-Damasse, & 'intérienr du Vatican.

A ses c6tés se tiennent M. de Schlozer, ministre
de Prusse & Rome, et le comte Herbert de Bis-
marck. Dans l'intérieur du vestibule sont les
gardes suisses aveo leur étrange costume moyen-

 bariolé de grandes raies decounleur voyantes,

Ide chaque c6té de T'escalier, & 'extérieur, sont
rangés des gendarmes pontificaux, coiffés de
bauts bonnets & poil. Dans la cour sont rangés
cent hommes des gardes palatines.

En entrant dans le palais, Guillaume II, qui
était en uniforme des gardes du corps prussien,
a retiré son casque qu'il a gardé sous le bras du
rant toute la visite. La rencontre de I'empereur
ot de Léon XIII a eu lieu dans la salle du tréne.
L’emperecur s'est incliné profondément et a tendu
ensuite la main au Saint-Pére qui I'a serrée,

B e | o —

D'UN DIPLOMATE

L’ERREUR

LORD BACKVILLE, MINISTRE DE L'ANGLETERRE A
WASHINGTON

est toujours féconde en surprises, ¢'est-a-
dire en expédients qui déroutent toutes
Rbx les prévisions. Mais la mésaventure de
= lord Sackville, ministre de I’Angleterre
2 Washington, restera une des plus curieuses
légendes politiques de ce temps-ci. L'affaire
se réduit & peu de chose au fond, mais elle
n’en & pas moins de sérienses conséquences. Il
faut la rappeler en deux mots. Il y a queljue
temps, lord Sackville regut de Pomona, qui
est un village du comté de Los Anggles, en Cali-
fournie, une lettre lui demandant son opinion sur
les prochaines élections. Cette lettre était signée :
Murchisop, un nom que le ministre ne connais-
sait pas ; néanmoins, il oublia son caractd:e offi-
ciel au point de répondre. L'adre-se portait le
mot : Conjidentielle ; cependant le destinataire
n’eut rien de plus pressé que de la publier. C'é-
tait un pidge, et lord de Sackville avait eu la
naiveté d'y tomber.

Lord Suckville n’a pas tardé & s’apercevoir de
la faute qu'il avait commise en sortant de la 1é-
serve imposée & tout agent diplomatique et en
oubliant qu'd ce titre il lui est absolument inter-
dit d'émettre une opinion quelconque sur les af-
faires intérieures du pays piés duquel il est ac-
crédité. Son imprudence lui a été révélée par la
publication de #a lettre et par I'éclat qui s’en est
suivi; et il a dQ surtout en comprendre les con-
séquences quand il a eu 4 s'en expliquer avec lo
secrétaire d’Etat, M. Bayard. Malheur: usement,
le mal était fait, et il é1ait trop tard pour le ré-
parer. l.a seule réparation posrible maintenant
est la retraite de lord Sackwille, et nous SAVONS,
en effet, que son rappel immédiat a 616 demandé
par M. Bayard & lord Salisbury par Pintermé-
diaire de M. Phelps, ministre des Etats-Unis &
Londies. Tln'est pas probable quaucune dif
ficulté internationale naisse de cet incident. Ce
qu’on peut prévoir, c’est qu'un de ces jours lord
Sackville partiia pour I'Angleterre ot qu'il ne
reviendra plus aux Etats Unis. »

La considération pour les fommes est In mesure

des progrés d'une nation dans la vie sociale,

%‘\‘z"@?‘% NE campagne électorale aux Etats-Unis -
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LA MODE PRATIQUE

—_—

MODE DE SAISON : LE MANTEAU

Trés long ou trés court : Voila arrét
irrévocable pour cet hiver. [a pelisse
fait moins que le grand manteau & mun-
ches tombant jusqu'a terve. Pas de va-
riétés dans ce genre. Le mantelet a
pans longs devant, 4 la taille derriére
pour le genre court.

Commie tissus, d1 damassé de soie ou
de laine 4 dessins variés, cachemire par-
ticuliérement, ou des lainages moelleux
en fantaisie. De la peluche, de la seal-
skine, toujours.

Comme garniture, de la plume, folle-
ment, éperdument. Puis des passe-
menteries lourdes, martres et de la four-
rure. Le chinchilla, et toutes les va-
riétés de renard ont la préférence. On
fait une espéce teinte, imitant le renard
bleu, qui est employée par les plus
grands fonrnisseurs.

J’ai eu la satisfaction de pouvoir cons-
tater plusieurs fois mon aptitudea pres-
sentir la mode longtemps avant son ap-
parition, rien que par les tendances du
moment. J'ai peut étre été la premiére
& prédire le retour an génre Empire...
Aujourd hui je dirai & mes chéres lec-
trices : “ Gardez vos hermines, vos mar-
tres claires, vos dentelles d Angle terre,
etc., vos chale~ cachemires !... " Je sens
le retour de tout cela, comme des amé.
thystes, des topazes qui, ces derniéres,
du reste, commencent a reparaitre.

Le~ jaqu~ttes vont se porter encore
hardiment tout I'biver. Quelgques-unes
imitent le dolman militaire.

Quelques types nouveaux.

Casaque croisée en velours épinglé
gris souris, bordée de putoie. Grand
manteau de velours noir uni avee col
pareil, doublé de martre du Canada.
Petits carricks de drap couleurs diver-
ses 4 trois collets, col de velours fermé
par un nomud de ruban. Casaque de
peluche miroitde, garnie de plumes.
Grand wanteau de matelassé vert et
noir, bordé de cog entremélé de quel-
ques brins de paon. Jaquette de drap
vert & revers brodés o.vrant sur un
plastron pareil imitant le gilet.

Je n'ai pas besoin de rappeler le suc-
cés prodigieux du boa qui se fait aujour-
d’hui en plumes, en dente le, en che-
wlle, aussi bien qu'-n fourrure. I| ex-
iste un genre dit de sode, qui n'est pas
cher et qui est trés solide.

Le wanchon, cowplément du man-
teau, peut toujours se faire en tissus
fantaisie : vu un modéle forme sac en
velours vert et astrakan, doublé de rose.

CoUsINE JEANYE.

OONNAISSANCES UTILES

Procédé fort simple pour nettoyer les
gants.—Prendre sur un chiffon de fla-
nelle, un peu de savon en poudre et en
frottez la partie salie. Ou une éponge
fine imbibée de lait écrémé et d'un peu
de savon blanc.

Papier pour arréler le sany des bles-
sures.—I1 s’agit ici de petites blessures.
Mettez 4 onces du meilleur benzine et
autant d'alun dans un gallon d'eay;
faites bouillir 4 heures en remplagant
V'eau évapoiée. Faites tremper du pa-
pier non colée dans le liquide, et séchez
le avec précaution puis étendez sur le
papier avec un pinceau une solution
concentrée de perchiorure de fer. Con-
server dans une boite parfaitement
inaccessible 4 l'air et & I'humidité.

Lavage des foulards blancs.—Vous ds-
sirez, madame, que vos foulards ne jau-
nissent point, & la suite des blanchis-
ges auxquels vous avez & lessoumet-
tre ? Pour cela, vous n'avez qu'a les laver
simplement, & froid dans une eau de
savon assez chargée ; abstenez-vous de
les rincer, ot repassezles, a l'envers,
tandis que le tissus est encore tout hu
wide, quus les maintiendrez toujours
ainei d’une blancheur éclatante, ’une
souplesse et d’un brillant aussi parfaits
que 'ils sortaient de chez le fabriquant.

Les brilures.—Une bonne application

de savon mou sur une brilure fraiche
chasse le feu de la chair. Si la brilure
est grave, dés que la douleur cesse ap-
pliquez de I'huile de graine de lin, puis
raupouirez de farine. Quand cet cou-
che est séche, renouvelez P'application
del'huile et de Ia farine, jusqu'a ce
qu'il se soit fait une bonne crofite. Lais
sez faire jusqu'a ce que cette croite cra.
que et tombe d’elle-méme, ce qui arrivera
dans une journée ou deux ; il se sera
formé une peau neuve 1a ot elle aura &té
brilée.

@ -

CHOSES ET AUTRES

—Les catholiques des Etats-Unis re-
présentent maintenant un sixiéme de
la population de ce pays.

—Le Souverain Pontife a souscrit
$60 000 au fonds constitué par Son Emi-
nence le cardinal Lavigerie, pour faire
disparaitre 'esclavage en Afrique.

—Copié sur I'album d'une jolie jeune
femme : “ Un imbécile dit & une femme
qu'elle a de jolies dents ; un homme
d’esprit la fait rire.”

—Examen dans un couvent de jeunes
tilles . #“ Voyons, mademoiselle, remet-
tez vous...... Est-ce que c'est ma ques-
tion qui vous embarrasse? " « Non,
monsieur, ¢'est la réponse.”

—Un original vient de calculer que
I'ensemble du charbon de terre ex-
trait en France et en Angleterre, pen
dant les trente derniéres an ées, suf-
firait pour établir autour de la terre un
mur de vingt pieds de hauteur sur au-
tant d'épaisseur.

—Un bon maire de campagne se trou-
vait & table, entre deux jeunes étourdis
qui cherchaient & le persiffler, “ Je vois
bien, messieurs, dit-il, que vous voulez
vous moquer de moi: je ne suis pour-
tant pas tout & fait un sot ni un fat, je
suis entre les deux.”

—Le roi Mivanga, qui régne sur la
province négre d'Uganda, n'est p»8 un
voisin des plus charmants. Il régne sur
10 mi lions de sujets et est aussi feroces
quil kst puissant. [l a 1,500 femmes ot
«n tue cinq tous les jours pour son amu-
sement. C'estle plus grand commer
gant d'asclaves de | Afrique Centrale, et
en vend tous les ans environ 150,000,

Les os DEs ruMEURS.—I] parait que
'autopsie des fumeurs invétérés a con-
durt un médecin frangais & cette décou.
verte que les culotteurs de pipes culot-
tent en méme temps leurs 0s. Nous
ignorons le nom de ce médecin ; nous
ne tenons le fait que de seconde main,
mais comme c’est d'une main autorisée,
la valeur du témo-gnage, loin de s’affai.
blir dans la transmission, s'accroit de
l'autorité de I'intermédiaire.

—Un médecin donnant des conféren-
ces sur l'usage du sommeil, dit qu'on
doit laisser dormir les malades aussi
longtemps quils peuvent le faire natu-
rell-ment et profondément, et ne pas
les éveiller pour leur faire prendre de
la nourriture ou des remédes. Lanature
peut faire plus par le sommeil poures
patients que les drogues ou la nourri-
ture.

UN1: IDEE 0HINOISE.—L'nrt d’empécher
les banquiers de faire fuillite, d'apreés les
Chinois : Lorsqu’'une banque chinoise
vient 4 manquer, tous les employés,
tous les membres de 'administration-de
cette banque ont la téte tranchée et
jetée dans un coin, avec les registres de
la maison ; et il y a cing cents uns qu'il
n'y a pas eu une seule banque suspen.
dant ses paiements, en Chine.

~—Lecture du journal dans une bu.
vette. Un copain éduqué opére, & haute
et intelligible voix : “ On annonce qu-
c’est & un simple manceuvre, gagnant a
peine deux ou trois francs par jour,
qu'est échu le gros lot de cent mille
francs au dernier tirage des obligations
de...... Ce brave h 'mme est matis.....,”
“ Hélas ! interrompit Bec-Sal$, il n'y a
pas de bonheur parfait sur la terre {”

ALLER ET RETOUR DE PALESTINE EN 8A°
Bots,—Il y a quelques mois, la popula-
lation de Lenzbourg, en Argovie, voyait
passer une brave Frangaise, une dévote
s'il en fiit, qui, sabots aux pieds, s'ache-
minait 4 petites journées vers I'Orient,.
La bonne femme avait fait voeu de se
rendre & pied en Palestine. Un ne sa-
vait ce qu'elle était devenue, lorsque
I'autre jour on la vit repasser, un peu
amaigrie, ses vétements fort défraichis ;
elle avait accompli son voeu et elle ren-
trait au foyer.

—La nourriture du sultan de Turquie
est préparée par un seul cuisinier et
ses aides. Elle est préparée dans des
plats d’argent, et chaque plat est ca-
cheté par une bande de papier et un
cachet aprés la cuisson du repas. Ces
cachets sont brisés en présence du
sultan par le grand éc?eon, qui
prend une cuillerée de cHque mets
avant que le sultan n'y goiite. Les dé-
penses annuelles de la maison du sul-
tan s'élévent a plus de 41 willions de
piastres.

~—3Si une jeune fille est née en Jan-
vier, elle sera une prudente femme de
ménage, portée 4 la mé‘ancolie, mais
d’un bon caractére ; Si c’est en Février,
elle fera une femme humaine, affection-
née et une tendre mére ; Si c'est en
Avril, elle sera inconstante; peu intelli-
gente, mais probablement agréable a
voir ; Si c'est en Mai, elle sera belle, ai-
mable et vraiemblablement heureuse ;
Si c’est en Juin, elle sera passionnée, se
mariera de bonne heure et deviendra
frivole ; Si c’est en Juillet, elle sera as-
sez jolie, mais aura un caractére morose H
Si c’est en Aoiit, elle sera aimable, pra-
tique et se mariera richement ; Siclest
en Septembre, elle sera discréte, affable
et trés aimée ; Si c’est en Octobre, elle
sera charmante, coquette et probable
ment ma heureuse ; Si c'est en Novem
bre, elle sera généreuse, bonne et portae
4 la tendresse ; Si c'est en Décembre.
elle sera bien constituée, folle de nou-
velles et extravagante.

A PROPOS DE GANTS.—D'aprés Chéruel,
Meurs et coutumes de la France, le cs
rémonial ne permettrait pas de rester
ganté en présence d'un supérieur ou en
entrant dans un lieu qui impo-ait res.
pect. Les légendes du moyen age me-
nagaient de le vengeance divine quicon-
que n Otait pas ses gants dans une église.
Ainsi on lit dans la vie de saint Van.
bourg, publiée par les Bollandites, qu'un
clerc étant entré dans une église sans
Gter ses gants, ils restérent attachés 4
sa peau et il n'obtint d’en &tre .lélivré
qu’aprés quinze jours de priéres.

11 était défendu aux Jjuges royaux de
porter des gants dans I'exercice de leurs
fonctions, et c’est par suite de ces cou
tumes que le présideut d'un tribunal,
qui a la main nue, exige qu’un témmn,
prétant serment, 6te son gant,
aux 17e et 18e siécles, on devait se dé.
ganter en entrant aans lu petite et
grande écurie du roi ; si l'on manquait
a cette forwalité, on s exposait gux in
sultes des pages et des palefreniers,

s Abonnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaux lit-
téraires du Canada.

L A .
Banque Ville-Marie
AVIS

Est par les présentes donué quuu divi-
dende de TROIS ET DEMI POUK CENT
(33 070) a été déclaré sur le capital- payé  de
cette institution pour le semestre courant, ot
que ce dividende sera Enynb!e au  burean

riucital de la Banque, a Lontrenl, SAMEDI
e PREMIER DECEMBRE prochain.

Les livres de trausfert seront fermes du 21
au 30 Novewmbre prochain, ces deux jours in-
clusivement.

Par ordre du Bureau,
U. GARAND,
Caissier.

Montréal, 28 Octol e 1888,

Enfin, |

BANQUE JACQUES-CARTIER

Avis est par le présent donné qu'un divi-
dende de TROIS ET DEMI (3% POUR
CENT sur le capital payé de cette institution
a 6t déclaré pour le semestre courant ¢t sers
Faya.hle au bureau de la Banque, & Montréal,

e et aprés SAMEDI, le PREMIER décembre
prochain.

Les livres de transferts seront fermés du 19
au 30 Novembre inclusivement.

A. DEMARTIGNY.

Directeur, gt.
Montréal, 24 Octobre 1888.

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

No 28, rue Saint- Jacaues, Montréal

Voici le véritable J. K. P. Racicot, inven
teur, propriétaire et manufacturier des oé-
lébres Remddes Sauvages, 1434, rue Notre-
Dame, 3 I'enseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.
CERTIFICAT. — Moi, soussigné, je certifie
que pendant 6 mois j’ai 6t malade d’une dé-
mangeaison et darthes aux bras d’une souf-
france terrible, j’ai été guéri par les remades
de J. E. P. Racicot, proprietaire et fabricant

de remédes sauvages, dans I’espace de trois se-
maines, au No. 1434, rue Notre-Dame, 4 ’en-
seigne du sauvage.

ARTHUR LAFERRIERE. t he.
No 11, St-Etienne, Coteau gtli.oum
Yous trouverez les mémes remddes au No

25, rue Saint-Joseph, Québec, et au No 9, rue
Dupent, Sberbrooi .

e

z oy Y >N
E MDE. DART.
I.e%rix du président Clevelund pour les trois
plus beaux cufauts nu concours de beauts dun
comté d’Aurora, cn 1887, & ¢lé eécernsd & Mollie,
Ida et Ray, tous trois cofints de Mde, A, K.
Dart, Hamburg, .Y. Xlle noug acrit: ¢ En
Aott dernier, ies petits cnfants sombérent grave-
ment malades, of comme je ne pouvais troyyer
aucun sliment'qui fat convenablc i leur c‘:ta?v de
santé, je commencai & fuire usugo do JaNourri-
ture Lactée. Un changement ties gensible s'est
fait sentir immédiatement ot bientét ey onfants
foarent aussi bien que jamais, et Jjo_considérc que
iecit:at d¢ eu grande partic 4 la Nourriture
actée.

La Photographlo o cea trols biloux Penfants, one
voyeo grais ala ricre qui Conncra oaissanco
a ua beho ¢o.to wango.

LA NGERRI TURL LACTER
est le meilleur aliment pour les cnfants nourris au
biberon. Il leurconserve la £anté et rempiage
les remades dans les cas de maladics,

LA PLUS DELICIEUSE:
LA PLUS NUTRITY VE,
LA PLUS DIGESTIVE.
FACILEMENT PREPAREE.
CHEZ Les PHARMACICNS, 28c, BOc. ..
LA pLUS TICONOMIQUE DE TOUTES LES NOURRITU ke,
160 REPAS D'ENFANT POUR $1.00.

B Un traité de valeur sur ¢ La Nutritiondes
Enfants et des Invalides,” gratis sur demande.

WELLS, RICHARDSON & OIE., MONTREAL, P.g,
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 448.—DEVINETTE

Quelleest la jenne fille aimante et courtisée,
Qui, d’une simple lettre allongeant sou doux

&nom,
Touchante en sa blancheur de tulle, de linon,

—

ITIENRI L.AXRIIT,

PHOTOGRAPIEH

18—RUE SAINT-LAURENT—8

ALLEZ CHEZ DE LORIMIER

Pour vos Corps, Calegoas et Gants d’Hi-
ver. Vous trouverez A ce magasin
un assortiment des plus com-
plets & trés bas prix,

1700, RUE NOTRE - DAME

Et de fleur d’oranger, se change en épousée 1

MONTREAL

P. S.—Chaussette en laine écossaise, valeur
extra, 4 25 cents.

Loterie Nationale!

CLASSE D,
Le JOHNSTON'S FLUID BEEF con-
tient tous les éléments nutritifs de la viande TIrages : troisieme mercredi
ui nourrissent et s utiennent la vie. Cest la de chaque mois
orme d’aliment concentré la plus parfaite et
la plus facile & digérer.

LE MONDE ILLUSTRE 1

No 449.—ARITHMETIQUE AMUSANTE

Deux femmes vont au marché pour vendre
des ceufs, 'une dit & l'autre : * Combien en . s
ag-tu?” ¢ J'en ai taut. Kt toi combien en as- : }i-j 4: 4 ”J‘
tu?’ Elle “dit tant. La premiére ajoute : HER ‘
¢ Donne m’en un, j’enau-ai une fois pl’us ue
tol.” ¢ L’autre reprit: “ Non, donne m'en
un et nous en aurons autznt I'une que ’autre.”

No 450.—FANTAISIE LOGOGRIPHIQUE

Combien, en mainte XXXXXXXXXXXX,
la XXXXXXXXX est une vertu nécessaire et
profitable |

OHNSTON'SFLUID BEEF

ST~ TS THE MOST

PERF™"T FORM OF CONCENTRATE O

SOLUTIONS :
No 447.—Le mot est : Rat-eau.

ONT DEVINE :

Mme C. Roy, Cote-des-Neiges ; Arthur er
Xavier, Ilslet’; Alphonse Guérette, Lévis:
Titi Frutti, Lachine ; Mlle Engénie Pageau,
Québec : Mlle O. Villeneuve, Longueuil’; T.
Lafleur, Adéiard dejMartigny, Montréal ; Mlle
Joséphine Denault, Valleyfield.

'LE DIX-HUITIEME TIRAGE MENSUEL

MEUBLES DF SALONS DE 8354 $250 wenenenr 1 Nurenir 156

o

A DEUX HEURES P. M,

—

VALEUR DES LOTS

$S0O0, 000

Gros lot : un immeuble de 85,000

—

Chaises, Fauteuils, Divans, Sofas et autres
morceaux dépareillés

NOUVEAUX DESSEINS RECUS DE NEW-YORK

WM. KING & CIRE,

(652, RUE CRAIG. 652

COURS PRIVE DU SOIR

74 A 9 HEUREsS

NMENCLATURE DES LOTS

1 Immeuble de........, $5,000 $ 5.000
M E. M. TEMPLE SIROP |CASTOR FLUID T
, . — ceereeese 1,000 1,00
Professeur & U Académie Catholique Commer- [] : —_ ! 4 Immeubles do 500 27000
. , - : cerecens A
ciale et & I’ Ecole Normale Antl Bl’ Oncmte On devrait se servir pour les cheveux de. 10 — .ooerorr. 300 8,000 |
. P gette préparation délicieuse et rafraichissante., 30 Ameublementsde..... 200 6,000 ‘
. Dessin en tout genre, géometrie et perspec- C'ost le vrai spécifique pour les personnes | Elle entretient le scalpe en  honne santé, em- | — - 100 8,000 J
tive appliquée. Traviux a fagon, rédaction et attaquées des Bronches. I dégage infaillible- g;c)m les peaux mortes et dxcite Ia ponsse. | 200 Montres d’or de.. .. ... 50 10,000 ‘
callégraphie d' adregses, o'rn‘ementatxons eutous | o8 et aisément le foie et leg poumons ; fait cellent article de toilette r la chevelure, | 1000 Montres d’argent de., . 10 10,000
genres. PRIX REDUITS. expectorer sans effort, méme sans tousser, et | Indispensable pour les fiml’iol:ﬂ- 25 cents la | 1000 Serviceg de toilette de. 5 5000

Dessin appliqué a 'industrie : Lundi, Mer-

bouteille.

ue fatigue aucun organe.
PREPARE ET VENDU PAR

ALF. BRUNEBTTE
2461, rue Notre-Dame, Montreal
8~ Abonnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le seul journal fran-
¢ais du genre en Canada.

credi et Vendredi ; Dessin artistique ; Mardi
et Jeudi. Littérature, élocution frangaise, ete.
On peut se faire inscrire de midi & 1 heure et
de 7 & 8 heures du soir, chez M. E. M. Tem-

lé, 230, rue Jacques-Cartier, prés la rue Ste-
E’Jatherme.

2,307 lots valant,...,......e. .vs. $50,000

$1.00 LE BILLET

Le Secrétaire : 8, E. LEFEBVRE
Bureaux : 19, 8t-Jacques, Montréal, Canada.

HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laurent

Frank Leshie's Tlustrated, = o

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 pages de texte et 8 | tants changements opérées dans la nomennla-
- pages de gravures. Prix d’abonnement : un | ture des lots et les informe en mame temnps

an, $4 ; sit mois, $2. S’adresser aux Nos 53 ' qu’elle liscontinue la Deuxidme Serie (bi
' et :‘.5. Park Placa’. New-York (K..U.). | 3e 25 c;nsts. xme Aerxe (billeta

27" N. B.—L'adninistration de la Loterie
attire I'attention de ses clients sor les impor-

“Ca qua fitma Tante”

MA TANTE a dit beaucoup de choses, wais
ce qu'elle a dit de mieux est rapporté par
Ml?'e Mary Audrews, de Buffalo, N. Y.:

LE BON GRAND SAINT-LEON

A fait beaucoup de bien daus notre famille
surtout pour notre mére, dont la vie ét it en
danger, aflaiblie qu’elle était par la douleur
et la perte d’appétir. Le sommeil avait lais-
sée; ma tante seule pouvait prendre soin
d’elle, et elle lui fit boire de 'ean de Saint-
Léon chaude, tout comme le thé. Malutenant
elle est trés forte et se porte bien. Elle repose
bien toutes les nuits, bref, vlle est comple-
tement chavgee et a retrouvé toute sa boune

humeur d’autrefois.
MARY ANDREWS,
Buffalo, N. Y

LA CIF. D’EAU DE SAINT-LEON
54, CARRE VICTORIA
A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432 ) )
BEtablie en 1870.

(V]

SCENE DANS LE GRAND MAGASIN DE CHAUSSURES DE
(T
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Nousavons le plaisir d’an- il / Y .
. noncer que nous avons tou- 74 v y ";}.
Sl joursen magasin les articles N " »
B suivants : 4 '?‘
B Les triples extraits culi- v W 1

naires concentrés de J oNAs { ol v
Huile de Castor en bou- R LT W)

teilles de toutes grandeurs,

Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d’Olive en 4 pintes,
B Dintes et pots.

Huile de Fuie de Morue,
ete., ete.
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HENRI JONAS & Cie
10—RUE DE 'BRESOL_ES'-]O
_(Bat1ssks pEs sarurs) MJONTREAL
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Grand Assortiment de Souliers chauds
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Montréal, 17 novembre 1888

GUET-APENS!

PREMIERE PARTIE
LE SURSIS

LLE enjambe la fendtre que referme Lu-
42 cienne.  Celle-ci allume une lampe & pé-
TG trole placée sur sa table de nuit. La fi-
et gure de Claudine est si décomposée, elle
4 exprime tant d'épouvante, que Lucienne
la prend dans ses bras et 8'écrie :

—Parle | parle | que t'arrive-t-il ?

—Ah !l ma seeur, quelle horrible: révélation.
Ecoute-moi bien, et surtout
ne m’interromps pas, car je
sens tant de désordre dans
mes idées que je ne m’y re-
trouverais plus. On dirait
que je deviens folle. Lorsque
le juge d'instruction a fait
son enquéte, il a ordonné que
I'on ne dérangeit rien de ce
qui se trouvaitdans la cham-
bre o g'est commis le crime.
Cela pouvait lui &tre utile, &
ce qu’il parait; et j'ai obéi a
son injonction méme, je n'o-
sais pas entrer dans cette
chambre, j'avais peur, cela
me semblait silugubre. Ce-
pendant jétais tranquille,
Grauthier avait emporté I'ar-
gent du bahut pour le placer
chez un notaire et je n'avais

lus & redouter les voleurs.

nfin, ce soir, je me dis que
je ne devais pas laisser plus
longtemps cette chambre
dans le péle-méle de meubles
ol tu 'as vue quand tu es
venue avec Gauthier prier
prés de M. Bourreille. Je me
suis mise & ranger les mea-
bles dans un coin afin de la-
ver la pidce & grande eau et
de faire disparaitre les traces
de sang. Je commengai mon
ouvrage. Ta te rappelles
peut-étre qu'auprés de la ' §
porte qui communiquait
avec la chambre A coucher
de M. Bourreille une table
avait ét6 renversée. Je re-
dresse cette table, je Ia re-
mets sur ses pieds et jo dé-
couvre ainsi tout le pan de
mur qu'elle cachait. Ah_|
ma sceur | ma seur | TYTe §

—Eh bien, continue! dit
Lucienne dont les yeux bril-
laient.

—Contre ce mur, en bas,
japergois des taches de sang,
je me penche pour les laver, jo trempe mon
éponge dans le baquet d’ean que javais apporté,
et jallais tout etfucer, quand je reconnuis que
chacune de ces taches forme une lettre, quo ces
lettres forment des mots tras lisibles, que ces
mots forment une phrase.

—Et cette phrase, cette phrase, dit Lucienne
haletante, bl o

—Une phrase inachevée, visiblement écrite
par M. Bourreille au moment de mourir.

—Inachevée! -2 -2

—Oh | malgré cela, bicn compréhensible, pré-
cise, foudroyante.

.—Cette phrase, voyons ! dit Lucienne presque
avec dureté,

—* Clest Jean [de Montmayeur qui m’a as-
8ass...”

e
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—Tu as lu cela ?

—Je lai lu.

—Tu ne t'es pas trompée ? T es bien siire ?

—Je te le jure, Lucienne, je I'ai lu !

—Horreur !dit la jeune fille, se voilant les
yeux avec ses mains.

Elles restérent silencieuses. La nuit continuait
d’étre calme. On n’entendait aucun bruit au
dehors. Onze heures sonnérent a une petite pen-
dule de marbre sur la cheminée de la chambre,
Ce bruit les fit tressaillir, Lucienne releva la
téte.

—Je veux voir, ditelle, je veux voir moi-
méme.

—Viens.

Lucienne s’habilla, nerveuse, agitée. Ln quel-
ques secondes clle fut préte. Klle éteignit la
lampe, passadans le corridor, suivie de Claudine,
tourna doucement la clef dans Iu serrurc et re
trouva dehors. La mairon restait endormie.
Marie Doriat ne s'était aperguo de rien.

Elles s'éloignérent rapidement. En marchant,

Et In ploase siu's're se d tache en rouge ; *¢ ("est Jean de Montmayeur qu. n’'a assass.,.” —DPage 17, col. 3.

Lucienne demandait d’une voix basse, c5upéef

par son émotion :

—A quelle heure 'as-tu fait sotte découverte ?

—Au soleil couché.

—Pourquoi n’es-tu pas venue plus t6¢ ?

—J'ai été comme folle. Tt puis, je voulais
n’8tre vue de personne en allant frapper chez toi.

—Le temps que tu as perdu est précicux,
Cependant, tu as bien fait. Mon Dieu, sauve-
rons-nous Doriat ?

Elles arrivérent aux Bernadettes. La lune, qui
se dégageait d'un amoncellement de nuages
blancs, éclaira tout & coup la campagne de sa
douce et poétique lumidre, Les bois de Saint-
Cuacufa restaient seuls dans I'ombre, avec le
parc de Buzenval, ‘entouré de murs ; mais en
avant, toute la campagne était éclairée, jusquau

pied du Mont-Valérien qui dominait le paysage

comme un gardien vigilant. Au loin, dans le
ciel, une rorte de buée rougeitre révélait Paris,
la grande ville ; mais ce n’étaient ni les bois, ni
la campagne, ni le Mont- Valérien, ni vers Paris
que les deux sceurs, un instant aridtées, regar-
daient ; c'étaient des bitiments noirs, au-dessus
derquels w'élangait une haute cheminée daus la
nuit étoilée, c'était la fabrique de produits chi-
miques des Montmayeur. El leur cceur, & tontes
deux, frémissait. La, dans cette vallée, sous I'eeil
de Dieu, dort I'assassin, calme peat-8tre malgré
son forfait, calme et assuré de I'impunité, It la-
bas, derriére les bois, dans Ia cellule de la prison
Saint-Pierre, 4 Versailles, un pauvre homme, in-
nocent, condamné, attend ’heure de mourir de la
mort des misérables et des infMmes! Voila ce
quelles peusent, mais ce qu'elles ne disent pas,
Elles arrivent 4 la ferme. Aucun bruit ne 1é-
véle leur présence. Noiraud les a bien entendues ;
il est venu flairer sous la porte ae I'écuric, mais
il a reconnu Claudine et, en remuant la queue,
la bonne béte est allée reprendre sa place au pied
du lit du petit vacher, son
maitre. La porte de la ferme,
disloquée par la pince de
Montmayeur, a été réparée,
Claudine a la clef sur elle et
Pouvre.

—Viens, dit-elle, elle a
peine & parler, tant ses dents
sont serrées, viens, Lucienne,
tu vas voir,

Et laprécédant, l'écluirant
avec une bougie, elle len-
treine en la tenan t par la
main, lui fait traverser la
chambre & coucher de Bour-
reille, entre dans la pidce
noire.

—Regarde !

Claudine a posé le chande-
lier sur le plancher, au ras
da mur. Et la phrase sinis-
tre te détache en rouge.

“ (C’est Jean de Mont-
mayeur qui m’a assass... ”

—Ah ! le misérable! le
misérable | murmure Lu-
cienne, avec un haut-le-coeur-
et il ose m'aimer !

—Qu’allons-nous faire ? in-
terroge Clandine.

—ZEcoute-moi bien, dit la
jeune fille, parlant rapide-
ment, mais d'un ton décidé
et trés ferme, nous allons
sortir, tu fermeras la porte,
tu rontreras te coucher.
Demain matin, 4 sept heures,
sois chez nous. Nous pren-
dions & Saint-Cloud le pre-
mier train pour Paris. Pas
un mot & persorne. Tu me
le jures ?

—Je tele jure !

—Pas méme i Gauthier,

tu le voyais ?

—DPas méme & Gauthier |

—Moi, de mon c¢oté, je te
promets la méme discrétion.

F Encore un mot, avant de te
quitter. Es-tu siire, qu'en

ton absence, personne n’entrera dans la ferme,

Les ouvriers pour leur déjeuner, par exemple ?

& —Je préparerai, avant de partir, leur pre-

mier et leur second déjeuner, et méme le gofiter

de quatre heures, serons nous revenues d cette

heure-1a ?

—Ouj, il le faut!

—Que veux-tu faire?

—Demain, demain, tu le sauras.

Elle embrassa fiévreusement Claudine,

—Ah'! dit-elle, comme je vais te venger, mon
pére!

Les deux jeunes filles sortent des Bernadettes.
Lucienne revient en toute hite 3 Garches. Clau-
dine remonte 1'échelle qui conduit & sa petite
chambre. Alors, et au moment od toutes les
deuz viennent de disparaitre, un homme qui
était couché dans une charrette laissée dans la

=
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cour ge souléve lentement, avec préeaution, et
regarde. C'est Jean de Montmayeur. 11étaitdans
la cour, tout & 'heure, au moment ol arrivaient
les jeunes filles ; il n'avait eu que le temps de se
glisser dans la charrette, et la, étendu, immobile
comme g'il était mort, il avait guetié I'entrée de
Claudine et de Lucienne dans la ferme, il avait
attendu leur sortie. Que venait faire Lucienne 3
pareille heure ? ) )

Voila ce qu'il se demandait. Et lui-méme,
pourquoi le retrouvons-nous aux Bernadettes, se
cachant comme le jour du crime, plus tremblant,
certes, que ce jour-1a? Sa vie, depuis ce meurtre,
depuis la découverte de Vinscription sanglante
laisssée par Bourreille, sa vie est pleine d’an-
goises, de terreurs de cauchemars. Il ne se re-
pent point. Nous 'avons dit, il ne se repentira
iamais. Maix 11 a peur qu'un jour ne vienne ou
e hasard qui I'a favorieé depuis un mois I'aban-
donnerait peut-dtre. Il a peur du grain de sa-
ble qui détruirait toufl’échafaudage de son crime,
Ce grain de sable assez fort pour arréter et di-
viger la mer | Et ses nuits sont sans sommeil
lorsqu’elles ne sont point remplies de réves
fatigants. Il a attendu, partagé entre l'épou-
vante et le désir d’écha{> er i cette situation;
gon frére, le voyant phle, les yeux creux, en-
tourés d’un large cercle noir, attribuait son abat-
tement aux remords.

— Laisseras-tu mourir Doriat, Doriat innocent,
laisseras-tu mourir ce pauvre homme ?

—Que demandes-tu ? Veux-tu que je melivre ?

—Pars, quitte la France, écrit au parquet de
Versailles pour t'accuser, tu sauves Doriat, tu
sauves ton dme.

~—Laiese-moi tranquille avec tes niaiseries.

—Jean, Jean, écoute-moi,une fois, une seule
fois dans ta vie, tu te prépares un chéitiment
terrible pour plus tard.

Jean haussa les épaules.

—Nous verrons bien, dit-il, en attendant !

Et le fiévreux, se levant lentement de son fau-
tenil et se tenant droit, avec peine, devant Mont-
mayeur :

—Mais moi, moi, moi.

—Eh bien ?

—Je ne veux pas avoirjde remords. J'ai peur

—Console-toi. Tu n’es pour rien dans la mort’
de Bourreille,

—Mais je connais le meurtrier, et en ne suu-
vant pas Doriat, je manque & mon devoir.

—Songerais-tu & me livrer, par hasard ?

—Non, non, non, tu sais bien, c'est impos-
sible, qu'est-ce qee je deviendrais sans toi ? Mais
je suis complice, moi, je suis complice en me
taisant.

11 pleurait, il eanglotait, mais sans larmes.

—Jean, Jean, tu n’as donc pas peur de moi ?

—Qu’ai-je & redouter de ta personne, mon
pauvre Georges.

—Je ne sais pas, mais les 8tres faibles, vois-ta,
.ont parfois des violences redoutables. ,

" —'Tu serais violent, toi ? fit Montmayeur en
ricanant. '

—Tu as tort, tu as tort, vois-tu, de ne pas
compter avec les pauvres &tres faibles, sans éner-
gie, rans ressorts |

—Que veux-tu dire ? Tu menaces ?

—Oh | non, Jean, non, Jean, je n’oreiais pas
te menacer, je te préviens seulement. Toutes lex
nuits, maintenant, je vois Bourreille, et je ne
sais plus dormir, et si cela continue, mes jours
sont comptés et je n’en ai plus pour longtemps.
Et mourir complice d'un assassinat, cest hor-
rible, cela m’épouvante.

Quelques jours aprés cet entretien, Mont-
mayeur, un soir, sortait furtivement de la_fabri-
que et se dirigeait vers les Bernadettes. Il vou-
lait effacer, faire disparaitre la seule preuve qui
existat contre lui : Vinscription. Ilavait préparé,
pendant la journée, une composition chimique
qu'il cmportait sur lui, dans un flacon. Georges,
qui respirait 4 sa fenétre, lo vit partir,

— O va-t-il encore ? se demande-t-il.

il avait 616 plus fort, il I'cfit suivi. Aux Ber-
nadettes, & peine arrivé, il faillit &tre surpris par
les deux sceurs.  La charrette le pauva. Quand
Claudine et Lucienne se furent éloignées, il resta
longtemps, trés longtemps immobile, attendant
que Claudine fiit endormie. A la vieille église
de Garches, mélancoligues, les heures sonnaient,

A lafin il sortit de sa cachette. Il descendit avec
précaution. Il attendit encore. 1l jouait sa vie,
en cet instant. Il ne pouvait agir avec trop de
prudence. Heureusement la lune le servait en
lui permettant de g -etter la grange dans laquelle
Claudine avait sa chambre. Rien de suspect de
ce c6té ; quand la jeune fille était rentrée, un peu
de lumidre était apparue derriére les contre-
vents, mais bientst I'obscurité s'était faite.

--11 est temps ! murmura-t-il.

Et 1l se glissa jusqu’a la porte. Celle-ci, Clau-
dine avait eu soin de la fermer; mais Mont-
mayeur Pouvrit avee une tige de for recourbée,
sans forcer la serrure. Il était dans la cuisine. 11
retira de sa poche une petite lanterne, 'alluma
et, passant dans la chambre noire, en dirigea la
lumiére vers la muraille. Il ¢’attendait bien & ce
qu'il allait voir et cependant il tressaillit; il lui
sembla qu’un froid glacial tombait dans ses vei-
nes, dans sa meelle, dans son cerveau., L'inscrip-
tion était 13, devant lui, et il la découvrait tout
entidre, tout entidre pour la premidrve fois.
C'était bien ce qu'il avait pensé, ce qu'il avait
deviné. Bourreille 'accusait et #'il n'avait pas
en la force de terminer la phrase, il avait eu, du
moins, cello d’écrire son nom dans toutes ses
lettres et ce nom flamboyait en lettres sanglantes
Jean de Montmayeur. La 1able, qui jadis avait
caché au juge d'instruction cette accusation mor-
telle, la table avait 6t6 enlevée., Et celui-la qui
lavait enlevée connaissait le secret de Mont-
mayeur. Il avait lu la phrase. Et voild ce qui
avait fait tressailliv Montmayeur, si fort qu'il
fat.

—Puisqu’'un auntre posséde mon secret, se
disait-il, comment suis-je encore libre ? Qu'at-
tend on ? que prépare t-on contre moi ?

Et parce qu’il avait 'habitude de réfiéchir sur
toutes choses, il en vint bien vite & penser que
ce ne pouvait 8tre que Claudine qui avait trouvé
la phrase.

—Oni, Claudine, en rangeant les meubles, en
nettoyant la chambre. Claudine qui n’aura pas
voulu garder ce secret pour elle seule et qui_tout
de suite est allé le confier & sa sceur, & Luci-
enne | Et Lucienne, qui ne I’a pas crue, aura vou-
lu voir par ses yeux. Elle est venue. Ellea vu. Et
elle sait maintenant que je suis un assassin. Un
assassin vulgaire, pour voler, comme le dernier
des vagabonds. Et je 'aime | misére | ol vais je ?
Tout cela est-il possible ?

Et de profondes angoises l'étreignaient. Il
oubliait le lieu sinistre ou il re trouvait, ce qu'il
était venu y faire, les dangers qu'il courait, s'il
y était surpris ce qui était possible. Ilefface ces
mots sanglants, la seule preuve qui existe contre
lui. L’eau chimique dont il se sert enléve toute
la tache rouge sans détériorer lo mur, sans rien
enlever de la chaux dont il est recrépi. Sur I'hu-
midité des lettres maintenant disparues, il jette
quelques pincées de poussidre ramassées dans
un coin, époussette le tout avec son mouchoir.
Il proméne sa lanterne sur chaque mot, de trés
prés. Le mur est d'un blanc uniforme. On ne
dirait pas qu'il y a eu quelque chose d’'écrit
1a. Pour le moment, en l'esprit de Montmay-
eur, la joie de son nouveau triomphé l'em-
porte sur toute autre préoccupation et sa bou-
che sévérve se plisse sous un cruel sourire. Il
éteint sa lanterne. Il sort. Il essaye de refer-
mer la porte, mais n’y arrive pas. Il la laisse
ouverte, fermée au péne seuloment, et s'éloigne,
| Main®nant, c’est & Lucienne qu’il pense. Il a
depuis longtemps deviné ce caractére énergique.
Il a tout & craindre d’elle. Et il I'aime. Il ne
réve qu'a elle. Il veut Lucienne. Femme ou mai-
tresse, il veut qu'clie soit 4 lui. Il rentre 4 la fa-
brique. Georges est encore & sa fendire. Jean
I'apergoit mais ne 11i dit mot. Il se couche, A
présent il pourrait dormir tranquille, puisqu'il
n’a plus rien & craindre, puisque contre lui au-
cune preuve n’existe plus an mende, puisqu'il ne
redoute plus la découverte de cette inscription
de Bourreille qui lui donnait des cauchemars.
Mais il ne dort pas. Cest & Lucienne qu’il pense,
4 Lucienne qui connait le meurtre et le meur-;
trier, & Lucienne qui ne I'aimera jamais, & moins
de devenir criminelle elle-méme.

ViI

Le jour est venu. Les oiseaux chantent. C'est
un ramage de criailleries dans les bois pleins
d’ombre qui entourent ce joli bourg de Garches.
Les tourtereiles ronronnent, les merles ot les
grives sifflent, les rossignols jettent en I'air leurs
trilles sonores. La nature est en gaieté. Ala
ferme porsonne n’est encore levé, car c'est seu-
lement 'aube grise, plutdt que le jour, et le so-
leil ne parait pas encore. Claudine sort de sa
chambre, descend duns la cour. Elle veut prépa-
rer tont de snite les repas des ouvriers, va, vient
dans la cuisine, mais n’entre pas dans la cham-
bre & coucher de Bourreille, ni dans autre. Elle
n'y songe méme pas. Quel soupgon aurait-elle ?
Cependant elle a eu, tout & 'heure, en entrant,
un moment de surprise. Elle avait trouvé la
porte ouverte et elle croyait I'avoir fermée la
veille.

—J’aurai mal tourné la clef, se dit-elle simple-
ment.

Quand la besogne est finie, elle porte 4 man-
ger aux ouvriers dans la grange et leur sert 3
boire. A sept heures, elle va rejoindre Lucienne.
Cette fois elle a fermé la porte de la ferme. Elle.
en est sire. Et elle garde sa clef dans la poche
de ron tablier. Lucienne l'attend, toute enfiévrée
levée depuis longtemps, guettant Claudine du
seuil de la maison. Marie Doriat, aussi, est levée.
Tous les matins, depuis deux ou trois jours, c'est
une angoisse qui les tue, car tous les mating elles
attendent les journanx de Paris et les maims qui
ouvrent les feuilles tremblent terriblement, car
ne risque-t-elles pas, les ]Emuvres femmes de lire
Pexécution de Doriat ? Lorsque le journal se tait
sur le condamné, I'espoir renait en lear 4me. 1l
sera gracié, peut-8tre. Le marchand débouche
dans la rue. La trompette I'annonce. II se croise
avec Claudine qui 'arréte et prend un numéro.
Elle y jette un coup d’wil rapide. Non, rien, rien
non plus cette nuit-la. Doriat est encore vivant.
Elle fait de loin un signe & Lucienne qui com-
prend, et tout de suite court embrasser sa mére
adoptive. Marie dit, en sanglotant : -

—~Ce n’est pas euncore fait ?

—Non. Dieu ne le voudra pas.

Mais Matie secoue la t8te :

—Dieu nous abandonne. Je n’ai plus confiance
en lui !

—Qui sait ? fit Lucienne, dont les traits sont
animés. Et a ce propos, mére, je voudrais vous
demander la permission d’aller 4 Paris, ce matin
méme, tout 4 'heure, sans perdre de temps.

—Quas-tu besoin d’aller 4 Paris ? Tua me vois
triste et tn veux me laisser seule. Reste prés de
moi, plutst.

~—11 le faut, mére, il le faut !

—Pourquoi ?

—Je veux voir I'avocat de mon pére.

—Me Landais ? Hélas ! il avait promis de le
sauver | Ta vois bien |

—Je saurai de lui #'il ne nous reste aucun

espoir. S'il n’y a pas quelque supréme démar-
che a faire. Laissez-moi partir, mére. Ayez foi
en moi.

—Pars. Tu as ma confiance et mon amour

maternel tout entier.

Lucienne ne perdit pas de temps. Claudine
était en bas. Elle vint la rejoindre. Une demij-
hieure ne s'était pas écoulée que les deux jeunes
filles prenalent a4 Saint-Cloud le premier train
partant pour Paris. Une demi-heure aprés, en-
core, elles étaient arrivéoes 4 la gare Saint-Lazare.
Elles montérent dans un fiacre et Luciennedonna
au cocher Padresse de Me¢ Landais, L’avocat
habitait un joli et confortable appartement an
troixidme étage d’'une maison neuve de cette
partie du Boulevard de St-Germain, qui n’allait
pas plus loin que le Boulevard St-Michel, l'au-
tre trongon sautant par-dessus un pité de mai-
sons jusque vers le Palais-Bourdon. La maison
élait presque en face du musée de Cluny. 1l était
huit heures a peine quand les jeunes filles descen-
dirent de voiture sur le boulevard. C'était bien
tot pour se présenterchez l'avocat. Cepeundant,
celui-ci venait de se lever. On les introduisit dans
un potit salon oriental, trés orné et trés encombré,

ou elles attendirent quelgues minutes seulement,
Puis Me¢ Landais se présenta. Il ne connaissait-
pas Cluudine, mais il avait va Lucienne deux
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ou trois fois pendant le procds. Il la reconnut tout |
de suite. Elle était dans un tel état d’agitation et
d'émotion qu'il s'écria :

—Qu’avez vous ? Doriat ? Serait-ce fini ?

—Noun heureusement. Ah ? c'efit été abomi-
nable si nous étions arrivées trop tard. Le pau-
vre homme ! Le pauvre homme! Enfin, nous
voici, nous avons la journée tout entidre devant
nous et vous nous aiderezi le sauver, n’est-ce pas,
vous nous conseillerez ?

—Vous aidez 4 le sauver ? Vous conseiller ?
Mes pauv es enfants, comment le pourrai-je ?
C’est une grande injustice qui re prépare, grande
et irréparable, jo m'y suis opposé de toute mes
forces, parce que j'étais et je demeure convaincu
de I'innocence de Doriat, mais j'ai été impuissant
3 faire passer ma conviction dans i’esprit des
jurés,

1l s’arréta une seconde, repensant 3 ce drame
de cour d’assises, puis reprit avec un soupir :

—~Cependant, un instant javais espéré, Il
m’avait semblé que quelques-uns de mes argu-
ments frappaient droit au ceur des jurés. J'en
voyais, un, surtout Montmayeur, que le tirage
au sort avait désigné comme chef du jury.
Celui-1d était profondément impressionné. Il
s’essuyait les mains et le front fréquemment, et
il était si troublé quand il dut prononcer le ver-
dict que je crus que cela lui serait impossible.
Eh bien, non, pas méme celui-13 n'était convaincu
¢’est & 'unanimité que Doriat fut reconnu cou-
pable.

Lucienne et Claudine avait écoutéo téte baissée.
Lucienne prit la main de l'avocat, étonné, et la
gerrant avec violence:

—Voulez-vous que je vous dise, moi, pour-
q' i cet homme dont vo13 parlez, ce Montmay-
eur, chef du jury, étaitsi étrangement troublé,
le jour des assisses ? Voulez-vous que je vous
dise, moi, pourquoi il tremblait en prouongant le
verdict ?

—Qu’avez-vous ? que voulez-vous dire ?

—YVous étes convaincu de l'innocence de Do-
riat, n'est-ce pas ?

—Oui.

—Eh bien, le nom du meurtrier, du vrai, je
viens de I'apprendre.

—Vous le connaissez ?

—Je le connais !

—Ce nom ?

—Vous venez de le prononcer.

—Montmayeur ?

—Montmayeur | Vous P'avez dit.

—Une preave ?

—C’est la victime elle méme, c'est M. Bour-
reille qui nous I'apporte.

—De grice, mademoisele expliquez-vous,

Et Me Landais, boulversé, #’assis. En quel-
ques mots pressés, nerveux, entrecoupés parson
émotion, Lucienne fait le récit de la nuit qui
vient de s'écouler et la découverte de sa sceur.
Claudire approuve, par un geste machinal de la
téte, fréquemment répété. Me Landais lui fait
recommencer plusieurs fois ce récit. Elle y con-
sent. KElle se hite impatiente d’en finir, comme
si chaque minute ainsi passée & parler enlevait &
Doriat une chance de salut. Et quand elle a ter-
miné pour la troisiéme fois :

—Par tout ce que vous aimez au monde, mes
enfants, dit 'avocat d’'une voix basse et grave,
vous me jurez gque tout ce que je viens d'entendre
estLvrai.

—Cela est vrai, cela est vrai, mon Dieu nous le
jurons |

—Yous ne vous jouez pas de la justice ?

—Oh ! quelle pensée.

—Je vous crois, jo pense que cette accusation
supréme de Bourreille pourra servir de base &
une action de la police contre Montmayeur. Dans
tous les cas, je ne douts pas que nous n'obtenions
un sursis et que I'exécution de Doriat soit différée
de quelques jours, Or quelques jours de répit
sont précieux. Qui sait ce que réserve le hasard ?
Vous voyez ce quil fait pour vous. Ne fora-t-il
pas autre chose !

—Ainsi notre pére est sauvé ?

—Jenedis pas cela, non, car la grice de Doriat
est repous~ée, je I'ai su hier, et lorsque je vous
ai vu entrer tout a l'heure, jai cru que vous
veniez m’apprendre l'exécution. Je suis surpris

que cette exécution n'ait pas eu Jlien cette nuit.

Elle aura lieu certainement [demain matin, & la
pointe du jour,
—Qu’avons-nous 4 faire ? N'estce pas tout

simple, monsieur Liandais ? Le ministre de Iafus-
tice vous croira. Il donnera contre ordre, et 'on

| arrétera M. de Montmayeur.

—Hélas, ma chére enfant. J’ai bien peur que
cette journée qui s'annonce ne soit un calvaire
pour vous, Elle sera douloureuse assurément,
car 4 chaque pas nous allons nous heurter & des
impossibilités, A des retards a des mauvaisses vo-
lontés, & des indifférents, & des paresseux, i des
goguenards, 4 des incrédules. Arriverons-nous
seulement jusqu'au ministre ? Qui le certifierait ?
Je noserais pas.

—Mais ce serait la mort pour Doriat,

—La mort, oui, dit Landais avec tristesse.
En ce moment, du reste, Doriat, condamné par
le jury, Doriat, dont le pourvoi a été réjeté, dont
la grice est repoussée, Doriat ne compte plus au
nombre des vivants. Mais ne perdons pas notre
temps en vaines paroles. Je vais vous expliquer
ce qui a été fait, afin que vous puissiez par vous-
méme juger de toutes les difficultés que nous ren-
contrerons,

—Ne vaudrait-il pas mieux agir ?

Me Landais regarda la pendule.

—Pas encore neuf heures. Ilest trop tot, dit-il,
nous ne rencontrerions personne. Ayez confi-
ance en moi. Je vous disais tout & I'heure que
la journée serait fatigante. Vous 8tes sans doute
parties de Garches sans rien manger. Je vais
vous faire servir du chocolat.

Elles refusérent mais il insista avec bonté et
fermeté

—1I1 faut que vous soyez courageuses, ¢t je ne
Veux pas que vous soyez surprises par quelquo
faiblesse, ce qui arriverait certainement si vous
me refusiez.

Il sonna, commanda deux tasses de chocolat.

—Comme vous 8'es bon, dit Lucienne, dont les
beaux yeux s’imprégnérent de larmes,

Pendant qu’elles mangeaient, du bout des
dents et par prudence, car elles étaient trop
énervées pour avoir faim, il leur donnait quelques
explications.

—Vous ne vous imsginez pas combien sont
compliqués les ressorts de la justice. Vous avez
suivi toute cette procédure de la cour d’assisses,
I’enquéte du juge, le renvoi & la chambre des
mises en accusations, les débats de la condamna-
tion. La cour de cassation adonné son avis qui a
reconnu diiment valables les débats de I'aftaire,
elle n'a pas 4 juger sur le fond, mais seuloment
sur la forme. Or, continua Me Landais, voiei
co qui a suivi ce rejet du pourvoi par la haute
cour. Le procureur général, fanon oncle, vous
lo savez, a fait un rapport 4 M. Emile Olivier,
ministre de la justice et des cultes et garde
des sceaux ; le ministre, de son c6té, a fait
sur Doriat un rapport & lempereur ; toutes
ces piéces sont d’abord adressées au couseil
d’administration du ministére de la justice
ce conseil fait, & son tour, un rapport conclu-
ant favorablement ou non, c’est-d-dire conseil-
lant de gracier ou de laisser s'accomplir le cha.
timent supréme ; le rapport du conseil est
transmit an ministre, qui fait parvenir le dos-
sier complet & 'empereur. Lorsque le souverain
écrit au bas ce seul mot: ‘“ Approuvé ” c'est la
mort. C'est ce qu'il a écrit pour Doriat. Aussitét
le pr.cureur général est prévenu par dépéche et
il est prié de faire procéder sans déla1 & l'exécu-
tion de I'arrét de condamnation, Comment se
fait il que Doriat n’a pas été exécuté ce matin ?
Jje I'ignore. Peut-8tre le procureur genéral a-t-il
616 averti trop tard pour prévenir i temps le
bourreau. Qui sait si ce retard de quelques
heures ne sauvera pas la vie de Doriat ? Vous
le voyez done, mes pauvres ‘enfants, vouloir
arracher Doriat au bourreau, c'est {presque ten-
ter I'impossible. La parole est 4 la justice, et
cest lexécutenr des hautes-ceuvres qui seul
agira.

—Mon Dieu, faunt-il donc désespérer ?

~—Ce qui est humainement possible, je le ferai.
Ecoutez moi.

Il se tut un instant, puis reprit :

—Cette affaire est si grave que je n’ose pren-
dre conseil de moi-m8me. Le mieux est donc
que nous allions trouver ensemble mon oncle, le

procureur géné-l. Je lui ferai part de la décou-
verte, je lui demanderai comment il faut s’y
prendre pour ne pas perdre de temps, afin d’en-
rayer momentanément l'exécution de l'arrét de
la cour. Cur, tout est 13, mes enfants, ne pas
perdre une minute. Mon oncle soulévera des
objections, je m'y attends, mais il ne pourra pas
ge refuser & nous guider. Voici dix heures, Je
vais faire venir unc voiture. Nous pouvons
nous mettre en route.

1ls descendirent tous les trois. M.de la Vonde,
le procureur général, oncle maternel de M* Lan-
dais, demeurait 1ue de Londres. Il était encore
chez lui quand Landais se fit annoncer. M. de la
Vonde était un gros homme a figure monacale,
complétement rasée Ses yonx bleus étaient
doux, um peu furtifs. Sa bouche trés rouge,
épaisse, trahissait de la gourmandise, et les coins
relevés, frappés d'une fossette, indiquaient que
le hant magistrat aimait asscz le joyeux rire, et
faisait volontiers sa partie dans un échange d’es-

rit.
P —Quel bon vent t’améne ? dit-il en tendant la
main 4 son neveu.

Et apercevant les jeuues filles qui entraient
derriére I'avocat, il s'arréta net et attendit. Lan-
dais les présenta, mais comme leur nom de Thi-
bande ne rappelait rien 4 M. de la Vonde, I'avo-
cat ajouta en désignant Lucienne :

—Mademoiselle est la fille adoptive de Doriat.

Le procureur laissa échapper un mouvement
qui dénotait chez Ini autant d’ennui que de sur-
prise. Il était venu, tout & I'heure, la physio-
nomie gaie et ouverte. Sa figure se rembrunit. I1
restait silencienx. Il attendait que son neveu
s’expliquét.

—Mon oncle, dit I'avocat, ce que j'ai & vous
révéler est fort grave. Veuillez m'écouter jus-
qu'au bout sans m’interrompre.

Et il ruconta briévement, mais clairement ce
qu'il savait. Les jeunes filles essayaient de sui-
vre sur le visag - du magistrat I'impression que
ces paroles pouvaient produire sur son ime. Et
elles étaient effrayées de n’y rien voir que de
l'indifférence et de la lassitude, effrayées sur-
tout de constater combien profondément s’était
modifiée cette physionomie depuis quelques mi-
nutes. Affable au moment ol clles avaient 6té
accueillies, ce vigage était maintenant revéche,
les yeux étaient durs. Lorsque Landais eut ter-
miné, le procureur général eut un imperceptible
mouvement d’'épaules.

—La preuve ? La preuve ? dit-il.

—Cetie phrase est significative,

—=Soit ; mais qui me prouvera que c'est Bour-
reille qui I'a écrito ? Est-co qu'une femme n'est
pas capable de tous les dévouements pour san-
ver quelqu’un ? Elle a toutes les imaginations, la
femme, les mauvaises et les bonnes. Tu as cru &
cette histoire, toi ? Je t'ocstimais plus sérieux.

—Certes, j'ai cra, dit Landais avec énergie,
car il m'est pas possible que ces deux enfants
alent menti,

—Je ne leur en voudrais pas de mentir, puis-
que leur mensonge essayerait de sauver la vie
de Doriat.

—Oh ! monsieur, dit Claudine en s’avangant,
comment n'avez-vous pas confiance en notre hon-
néteté | .

—Je vous le jure, mousieur, dit Lucienne,
nous disons la vérité, ah | vous ne douteriez pas,
si vous aviez pu voir I'émotion de Claudine
lorsqu’elle est venue me trouver. Et je I'ai vue,
ausssi, moi, cette phrase sanglante, je V'ai vue,
monsieur ; hélas, si nous avons voulu inventer
cette histoire, réfléchissez, est-ce que nous au-
rions atfendu jusqu'aujourd’hui; au risque d’ar-
;iver trop tard | c’est une preuve de notre bonne
oi !

—TI1 est, du reste, trop tard, fit le procureur
froidement,

4 —Non, puisque Doriat vit toujours! dit Lan-
ais.

—En supposant que jeusse accordé foi a tout
ce que vous venez de me raconter, il eiit peut-
8tre été possible, il y a une heure, de retarder
I'exécution jusqu'a ce qu'un magistrat ait accom-
pagné ces jeunes filles & Garches, pour un sup-
plément d’enquéte. En ce moment, je le répdte,
il est trop tard. .

—Pourquoi ?
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— Mes sept réquisitoires sont partis ce matin. | nous, ot je vous remercie de votre bonté. Je
Le premier, au préfet de Versailles, pour lui|prierai Dieuquil vous récompense.

donner avis et le mettre 4 méme de prendre les

Un quart d’heure aprés, ils étaient place Ven-

mesares nécessaires au maintien de Vordre avant | déme, au ministére de la justice et des cultes.
ot pendant I'exécution qui aura lieu demain, au | Au moment ou ils entraient dans le vaste vesti-
lever du jour; le sccond, a M. Follet, l'uuménier, | bule ot déja attendaient une vingtaine de per-
pour linviler & se rendre & la prison quelque sonnes, un huissier 8’avanga au-devant de Lan-

temps avant l'exéeution, afin d’assister le con-
damné dans ses derniers moments ; le troisidéme, -
au commadant de la gendarmerie de Seine.et-
Oise, afin qu’il ait & envoyer un piquet do six
hommes & cheval au rond-point du Pont-Colbert
pour maintenir le bon ordre pendant les pré-
paratifs de I'ex4cution ; plus un piquet de vingt
hommes, également & cheval, pour préter main
forte Alexécution, apréslaquelle quatre hommes
escorteront le cadavre jusquau cimetiére. Le
quatriéme au charpentier des travaux du dépar-
tement lui enjoignant de dresser l'échafaud i’
Pheure et au lieu indiqués ; le cinquidme, au
directeur do la prison Saint-Pierre, pour qu'il!
ait & livrer le condamné & exécutenr ; le sixiéme
an méme directeur pour qu'il ait A tenir prét!
un local od le greffier de la cour impériale devra |
dresser le procés verbal de Pexéention.  Enfin, le !
septiéme, qui est ordre au bourreau d’exécuter. |
Cet ordre estainsi congu: i

“ I'exécuteur en chef des arréts criminels de
la cour impériale de Paris oxtraira demain de la
maison du dépét des condamnds a Versailles le
nommé Michel Doriat et le conduirs, A trois
heures précises du matin, an ront-point du Pont-
Colbert ot il lui fera subir la peine de mort pro-
noncée contre lui par arrét de la cour d’assises
du département de Seine-ct-Oise pour assas-
sinat, ”’

Le procareur général s’arréta comme pour ju-
ger do 'effet que ses paroles faisaient sur ceux
qui Pécoutaient. Les deux jeunes filles se regar-
daient, terrifiées. Quant & Landais, les sourcils
froncés, il se mordait les lévres avec une sorte de
colere. Le procureur continua :

—Si je me suis étendu sur ces différents dé-
tails, ce n'est point, certes, par plaisir, carje
comprends les angoisses de ces enfants et je
prends part 4 leur peine. J'ai voulu seulement
montrer que, & partir du moment ou des déps-
ches de réquisitoire ont 6t envoyées, et elles
gont parvenues 3 destination, le condamné ne
m’appartient plus. Je ne puis plus rien pour lui,
rien. Je suis impuissant & le sauver. J’ai obéi 3
la loi, au ministre, au souverain, en remettant
Doriatau bourrean. Ce n’est donc pas & moi quil
faut que vous vous adressiez, si vous continuez
d’espérer que I'on peut arracher le condamné &
I'exécution imminente. C'est au ministre de la
justice, c'est & 'empereur. L’un des deux peut
faire surseoir & I'exécution et me donner I'ordre
de 1a retarder Si je ne regois pas cot ordre avant
trois heures du matin, la justice suivra son cours:
Michel Doriat est un homme mort,

—Mais #il nous est impossible de voir le mi-
nistre ? Si, méme dans le cas ol nous serions in-
troduits, le ministre rcfuse de nous entendre,
lorsqu'il comprendra I'objet de notre requdte.

M. de la Vonde I'interrompit.

—Je vais te remettre un mot que tu feras
passer au ministre tout A Pheure, pluce Ven-
déme. J’espére que tu seras introduit d’urgence.
Emile Olivier t'écoutera ; tache de le persuader.

-——Au moins, monsieur, dit Lucienne Yimplo-
rant les mains jointes, dites-moi que ce que
nous demandons n’est pas impossible. Laissez-
nous espérer.

—Vous laisser un espoir, mademoiselle, dit
le magistrat, c’est probablement vous réserver
une désillucion d’autant plus cruelle qu'ensuite
tout sera irrévocablement fini et que vous n’au-
rez plus qu’a pleurer et & vous résigner.

—Ainsi, cela veut dirve ?

—Cela veut dire que je vous conseille de ne
pas espérer.

M. de la Vonde passa dansson cabinet de
travail, y resta cinq minutes et revint, tenant a
la main une lettre non cachetée qu'il tendit &
Pavocat.

—Tu verras le ministre ; voild tout ce que je
puis faire.

—Meroi, mon oncle, dit Landais.

dais et lui demanda :

—Vous désirez voir monsieur le président du
conseil ?

—Oni,

—Vous avez une lettre d’introduction ?

—La voici.

—C(’est bien. Je dois vous prévenir que M. le
le ministre est absent. Il y a réunion du conseil
aux Tuilleries, sous la présidence de l'empereur.
Ces personnes attendent déjd depuis deux heures.
Si vous voulez faire comnme elles ?

—Monsieur Bmile Olivier viendra siirement ?

—Jo I'ignore.

Et huissier saluant, trés styl§, poti et froid,
g'éloigna pour aller au-devant d'un nouveau solli
citeur. Claudine et Lucienne étaient piles. Lan-
dais était perplexe.

—Jo vous avais prévenues, mes enfants, ce
sont les difficultés qui commencent, armez-vous
de courage, il vous en faudra.

1ls prirent place sur une banquette et attendi-
rent. Qu’elles sont longues les heures d’attente,
quand la vie d’'un homme dépend & l'une de
ces minntes ainsi perdues. Quelques secondes
#’étaient écoulées qu’il leur semblait qu'il y avait
des heures quelles étaient 13 Midi, une heure,
personne.

—Venez, dit Landais. Nous avons le temps.

—O nous conduisez-vous ?

Elles obéissaient machinalement. Il les fiten-
trer, boulevard de la Madeleine, dans un restau-
rapt ou il les obligzea de manger. Aprés quoi ils
rentrérent au ministére. Le ministre était tou-
jours absent. Dans le vestibule le nombre des
solliciteurs avait augmenté, silencieusement ré-
signés, quelques uns lisant des journaux, d’au-
tres somnolents. Deux heures, trois heures. ILra-
vocat s’approcha de 'un des huissiers et linter-
rogea, :

—Non, monsieur, dit ’homme, il est propable
que Son Kxcellence ne viendra pas au ministére
avant ce soir. Klle se rendra directement des
Tuilleries & la chambre, ol il y aséance.

—Allons 2 la chambre, dit Landais.

Le salon d’attente du corps législatif était a
peu prés vide. On nes’attendait & aucune discus-
sion intéressante. Ce devait 8tre une séance dite
d’affaires, les plus utiles et celles qui n’intéres-
sent personne, parce qu'elles intéressent tout le
monde. Landais connaissait plusieurs députés. Il
fit passer sa carte 4 l'un d’entre d’enx, qui accou:
rut tout de suite. C'était un jeune homme & ceil
vif ¢t intelligent, au front volontaire, au nez for-
tement accusé, portant toute sa barbe qui était
trés noire. Camarades d'études, amis du quartier
Latin, Landais et le député de I'opposition se tu-
toyaient. l.'avocat expliqua ce qu'il désirait. Le
député hocha la téte et avec un léger accent mé-
ridional :

—J’ai peur que tu ne réussisses pas, dit-il ; il
est arrivé des dépéches extrémement graves d'Al-
lemagne, non encore communiquées au public.
On parle d’ane candidature probable du prince
de Hohenzollern aun trone d'Epagne. Si cela est
vrai, c'est une cause de conflit, peutétre de
guerre, cntre la France et la Prusse. L’avenir est
noir. Tu comprends qu'au milien de ces préocu-
pations Emile Olivier ne trouvera jamais le temps
de te donner audience.

—LEnfin, il g’'agit de la vie d'un homme, c'est
chose grave. Il #’agitd’un innocent que I'on va
guillotiner demain, si personne ne s’y oppose.
Cela vaut Ia peine qu’on y songe. Ils'agit d’em-
pécher une monstruosité légale de s'accomplir ;
le ministre ne dérogera pas en 'emp8chant.

—Je suis de ton avis et je ferai ce qui dépen-
dra de moi, je te le jure.

Le ministre est-il arrivé ?

—DPas cncore. La séance n'est pas ouverte,
Veux-tu y assixter ?

~—Inutile, J'aime micux attendre ici, avec les
jeune filles, .

—Merci, monsieur, dit Lucienne, je com-

Le député les regarda. Elles essuyaient leurs

prends que vous ne pouvez pas davantage pour'yeux rougis.

o)

—Je les plains de tout mon ceour, dit-il douce;
ment d'une voix de base grave et profonde gqu'
avait déj retenti au palais de justice, dansun pro-
cds célebre, ct qui, plus tard, devait remuer la
France jusqu’en tes entrailles,

—Voici le président, dit le jeune député. Je
guetterai P'arrivée du ministre. Je lui parlerai
au begoin. Je te ferai prévenir.

—Allonsg, dit Landais en souriant, la gloire ne
t'a pas ebangé, tu es toujours le méme bon cama-
radeque j'ai connu.

—Xt je le serai toujours, dit le méridional,

Une heure encore s'écoula. Lucienne désespé-
rait.

—11 ne viendra pas.
pas.

—Padtience, patience. Le ministre viendra, soyez-
en certaines.

Vers vinq heures, le jeune député entra. Il
était fiévreux et nerveux. Son ceil noir brillait.

—La situation est trés grave, ditil, les dé-
péches de Berlin sont contirmées. Que va-t-il
sortir de 1a ? Mais ce n’est pas la situation exté-
rieure qui vous préoccupe, n'est-ce pas ? Peu
vous importe, en ce moment ! Chacun pour soi.
Je viens de voir Emile Olivier, avec beaucoup de
peine je dois le dire ; car tu comprends que nous
ne sgommes pas trés bien ensemble, bien qu'il
essaye de faire un empire libéral. Je lui ai
raconté tout ce drame lamentable de Doriat
innocent et pour lequel, dans quelques houres,
on va dresser l'échafaud. Je lui ai dit que la
preuve existait peut-8tre quelque part, que ce
pauvre homme était victime et non coupabie. Bn
dépit de ses préoccupations politiques, et il edt
été vraiment excusable de ne m’écouter qua d’'une
oveille distraite, il a paru s’intéresser & ce que jo
jui disais,

—Ce n’est pas étonpant, fit Landais, tu mets
ton 4me eutiére dans tout ce que tu dis,

—Flatteur, je me souviendrai de toi quand
je serai ministre ; senlement, malgré mes ins-
tances, le ministre n’a pas voulu te recevoir ici,
toi et ces enfants. Impossible, a-t-il dit. Mets-
toi dans sa peau...

—Alors, comment faire ? Demain, il sera trop
tard.

—C'est bien ce que je lui ai rappelé. Il a ré
fléchi quelques instants, puis il m’a prié de vous
amener, tol et les jeunes filles, ce soir, & 'Opéra,
dans saloge.

—C’est un singulier rendez-vous, pour une
cause pareille.

—Que veux-tu ? Il faut encore lni en savoir
gré. Le principal est de le voir n'importe ow,
n'importe comment.

—C’est vrai. J’ai tort.

—Je t'attendrai & neuf heures, au foyer,

—J'y serai.

Le dépuié et l'avocat se serrérent la main et
ge séparérent, le premier rentrant dans la salle
des séances, le second accompagnant Claudine et
Lucienne.

—Courage | répétait-il, vous le voyez, Paf
faire prend une meilleure tournure.

—Que Dieu nous protédge jusqu’'au bout | dit
Lucienne,

Elles crurent que neuf heures ne sonneraient
jamais Landais les avait fait diner dans un res-
taurant aux environs de la rue Le Peletier. A
neuf heures moins le quart, ils étaient assis au
foyer, attendant anxieux, le cceur battant avec
force. C'était la partie supréme qu'ils jouaient.
S'ils échouaient, Doriat était perdu Et quel con-
traste, avec leura affreuses et intimes angoisses.
Quel contraste, autour d’eux | Paris était encore
dans Paris et bien que le printemps fit radienx
et le soleil brolant, les campagnes étaient dé-
sertes, désertes aussi les villes d’eaux et les pla-
ges 4 la mod .. Le Paris viveur ne q itte le bou-
levard qu'aprés le grand prix de Longchamps.
Les jeunes filles voyaient, devant leurs ycux
éblouis, tout ce que la grande ville compte de
femmes élégantes, d’hommes distingaés. Kt au
milieu de ces brillantes parares, de ces diamants
qui étincelaient sous la ruisselante lumiére des
lustres, au milieu de ces épaules blanches, dé-
colletées, leurs pauvres costumes de paysannes
faisaient tache. On les regardait. On regardait
aussi 'avocat. On s'étonnait de les voir I3,

A suivre

Nous ne le reverrons




